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SALUD PARA TODOS EN EL ANO 2000

en el ario 2000 un grado de salud que les permitiera llevar una vida social Y econvmicamente produc-
liva, es decir la meta cominmente denominada *‘salud para todos en ¢l arnio 2000°",

En 1978, la Conferencia Internacional sobre Atencidn Primaria de Salud (Alma-Ata, URSS)
declard que la atencion primaria de salud, comg Juncion central del sistema nacional de salud y parie
integrante del desarrollo social Y ecanamico, ¢s la clave para alcanzar esa meta. Subsecuentemente, loy
Gobiemos se comprometieron—en ig A samblea Mundial de la Salud a nivel mundial y en las reuniones
de los Cuerpos Directivos de la OPS a nivel 1egional—a dar cumplimiento a las resoluciones adopla-
das para el logro de la salud para todos. Esos mandatos culminaron en las Américas el 28 de septiem-
bre de 1981 en la aprobaciin del Plan dp Acein para la instrumentacion de las estrategias regionales
de salud para todos en el asio 2000 por el Consejo Directivo de la OPS. Dichas estrategias habian sidp
aprobadas por el Consejo Directivo en | 980 (Resolucign XX) y constituyen hoy en dia el fundamento
de la polttica y programaciin dr la OPS a mds de representar ¢l aporle de la Regiin de las Américas a
las estrategias mundiales dr 1 OMS.

El Plan de Accion aprobads por el Conscjo Directivo contiene las metas minimas y los objetivos
regionales, as como las accipnes que los Gobternos de las Américas ¥ la Organizaciin deberdn realizar
a fin de lograr la salud bara todos. El Plan, de cardcter conting ntal, ¢s esencialmente dingmico yestd
dirigido no silo a los problemas actuales sing tambien g aquellos que se estima surgiran en la aplica-
cidn de las estrategias Yoenel cumplimiento de las metas ¥ objetivos regionales. Define también las
dreas prioritarias que servirdn d base, tanto en el desarrolly del programa cemo ¢n el de [a mfraestruc-
lura necesaria, a las acciones nactonales ¢ infernacionales.,

El intercambio 2 la diseminacion de mformacion constituye una de las dreas prionttarias del Plan de
Accidn. El programa de publicaciones de OPS—que incluye fa publicactones periddicas  cientifi-
cas y los documentos oficiales—ha sido estructurads como medio para_fomentar lay ideas contentdas en
el Plan a través de la difusiin de datos sobre politicas, estrategias, programas de cooperaciin interng-
cional y progresos realizados en la colaboracidn con los paises de las Ameéricas en la consecucidn de la
meta de salud para todos en el asio 2000,
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Prefacio

La mayor parte de los pafses latinoamericanos son sumamente vulnerables
a desastres naturales, como terremotos, huracanes, inundaciones, etc. Las
consecuencias pucden ser inmediatas en lo que respecta a victimas y sufri-
mientos, y a mas largo plazo pueden redundar en grave detrimento de los
planes nacionales de desarrollo.

Las secuelas de ciertos desastres han sido catastrdficas: Nicaragua (1972),
5.000 muertos; Honduras (1974), 6.000; Guatemala (1976), 26.000. Solo en
Perd, el terremoto de 1970 causé 70.000 muertos y alrededor de 170.000
heridos.

El drea del Caribe es también vulnerable a ciertos desastres naturales, en
particular huracanes, siendo notorios los que asolaron Barbados en 1955,
Haitf en 1964, Dominica y la Repiblica Gominicana en 1979, y Santa Lucia,
Haiti y Jamaica en 1980. Ademdés, hubo terremotos en Trinidad y Tabago,
Jamaica y Antigua, y la mayor parte de las islas se han visto afectadas por
inundaciones y deslizamientos. Los efectos de los desastres naturales se ven
agravados por ¢l aislamiento fisico de esos paises y porque, en general, se ex-
tienden a todo cl territorio nacional.

La preparacién para desastres es parte destacada de la estrategia general de
salud para todos cn ¢l afio 2000. Probablemente no hay prucba mas estricta de
la calidad de la infracstructura de salud de un pais que un desastre natural
repentino, sea un terremoto, un huracin o una inundacién. El ricsgo para el
progreso ccondmico es especialmente agudo en los paises c¢n desarrollo mas pe-
queiios.

En cierto modo, ¢l preparativo mds importante en previsidn de catéstrofes
naturales es un sistema sélido y bicn concebido de prestacion de servicios de




salud que comprenda la participacién habitual de la comunidad, debidamente
educada de antemano. Ahora bien, para que la recuperacién a rafz de un
desastre natural en gran escala sca rdpida ¢s preci.o que los preparativos y
procedimientos especiales estén bien establecidos con noicha antelacién, Por
definicién, un desastre de gran magnitud es el que excede de la capacidad nor-
mal de respuesta de una comunidad.

La seric de manuales sobre preparacidn para casos de desastre publicada
por la Organizacién Panamericana de la Salud trata de responder al desco
manificsto de los paiscs miembros de que ‘‘se difundan pautas y manuales
apropiados’’ que faciliten a! personal de salud de las Américas ¢l estableci-
micnto de planes de preparativos y sistemas de adiestramiento de los recursos
humanos neeesarios. Dado el caricter repentino con que sc producen los
desastres y la importancia de una ripida adopcion de medidas preventivas de
la morbilidad y nortalidad potenciales, es preciso que cada pafs aplique una
tecnologia apropiada y utilice sus propios recursos humanos durante ¢l periodo
inmediato de emergencia. El depender de recursos externos puede significar
retrasos que tengan graves consccuencias para la salud y ¢l bienestar de las
problaciones afectadas.

Este manual es complementario de la guia Administraciin sanitarta de emergencia
con posterioridad a los desastres naturales (OPS, Publicacién Cientifica No. 407,
1961) y contiene directrices téenicas sobre capitulos especificos de dicha publi-
cacién, que a su vez ofrece un cuadro general de utilidad para las autoridades y
administraciones encargadas de la prestacién de servicios de salud con posterio-
ridad a desastres en paises en desarrollo. El presente manual esta destinado a
oficiales técnicos superiores que tengan que participar en la prestacién de soco-
rros de salud a raiz de desastres. Dada la importancia de la colaboracidn intersec-
torial para que la labor de socorro sea cficaz, ¢l manual también ofrece pautas
relativas a dicha cooperacién.

Los principios y observaciones generales que se formulan son pertinentes
para todo ¢l mundo ¢n desarrollo. Sin embargo, se destacan en particular las
expericncias y necesidades de América Latina y el Caribe. Es de esperar que
esta obra sirva de marco de referencia para la preparacién de manuales adap-
tados a las condiciones de cada pafs y que los preparativos en previsidn de
desastres lleguen a ser parte integrante de los planes nacionales de accién con
vistas al logro de la salud para todos ¢n ¢l afo 2000,

Dr. Héctor R. Acuiia
Director
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Introduccién

Este manual tiene por objeto facilitar a los gobiernos la solucién de los proble-
mas relacionados con vectores y plagas que sc presentan a rafz de ciertos desas-
tres naturales. También ser4 til para los grupos de evaluacién determinativa
de la probabilidad de que se produzcan situaciones de emergencia relaciona-
das con enfermedades de transmisién vectorial. Los objetivos especificos del
manual son:

1) Destacar los problemas relacionados con vectores, roedores y plagas
que puedan presentarse a raiz de un desastre natural.

2) Facilitar informacién técnica para cvaluar la necesidad de combatir los
vectores y rocdores después de un desastre natural,

3) Proporcionar datos técnicos que permitan la adopcidn inmediata de
medidas de conirol a raiz de desastres.

4) Servir de base para la formulacién de programas nacionales ¢ interna-
cionales de adiestramicnto en evaluacién y control de enfermedades de
transmisién vectorial consecutivas a desastres naturales,

3) Proporcionar pautas para la preparacién y ejecucién de programas de
vigilancia y lucha en condiciones de austeridad.

Como cada desastre natural ticne ciertas caracteristicas singulares, ningtin
manual puede abarcar todas las situaciones. El Juicio individual, apoyado en el
conocimiento de las condiciones ambientales, sanitarias, politicas y ecoriémicas
de la zona afectada, servira de orientacién Para evaluar los problemas y encon-
trar soluciones adecuadas y aceptables. Este manual facilita informacién acerca
de problemas especificos relacionados con los vectores y conticne sugerencias
para resolverlos.




Parte 1

Exposicion general




Capitulo 1

El problema general

Aunque hay muchos tipos de desastres naturales, el manual solo se refiere
a huracanes, ciclones, inundaciones, terremotos y erupciones volcdnicas. En
cada caso, cl rdpido cambio de las condiciones del medio altera en gencral el
modo de vida, lo que puede ocasionar estados de tensién y trastornos de la salud
en toda la poblacién. A menudo, ésta tiene que vivir hacinada Y ¢n malas con-
diciones de higicne, lo quc entraiia el riesgo de cpidemias,

Para ¢l administrador sanitario, el técnico de sancamiento, el cntomdlogo, cl
epidemidlogo y el especialista en lucha antivectorial, la distribucién de socorros
y otros trabajos afines implican una planificacién minuciosa. En ciertos desas-
tres naturales hay una alarma lo bastante anticipada para impedir algunas sec-
cuelas. La planificacién preliminar, que consiste ¢n el establecimiento de comi-
tés de preparacion y la formulacién de planes d= urgencia, puede reducir el
ricsgo. Ello se logra mediante preparativos sistemdticos, incluso asignacién de
funciones a determinadas personas y establecimicnto de relaciones interguber-
namentales para ¢l mejor aprovechamiento de los recursos disponibles. La
planificacién para casos de emergencia, sin embargo, habri de ser lo bastante
amplia para que la respuesta sea flexible. La minuciosidad cxcesiva puede ser
contraproducente ¢ inttil. Algunos manuales resciiados en la bibliografia sciia-
lan procedimicntos administrativos para planificar y organizar actividades de
salud publica durante los desastres y con posterioridad a éstos.

La mayoria de los programas de lucha antivectorial tienen procedimientos
administrativos estaticos ¢ inflexibles. En consecuencia, existe la tendencia a
responder de manera rutinaria a las situaciones de desastre, siendo as quc éstas
exigen innovacién y flexibilidad. Un plan de emergencia para caso de desastre
podria mitigar este problema en parte, pero no totalmente. En efecto, quizd
haya desorientacién, confusién y malgaste, por muy bien organizado y adap-
table que sea el programa. Es posible una reaccién exagerada a los riesgos efec-

3




4 Control de vectores
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Exposicion general 5

tivos o potenciales de transmisién de enfermedades por vectores, debido a la
imposibilidad de prever exactamente las necesidades. Ese factor inevitable se
deberd tener en cuenta al determinar la disponibilidad de recursos y el uso op-
timo de éstos. En muchos casos ¢l confusionismo y la reaccién exagerada a rafz
de un desastre natural quedarin compensados en parte con ¢l envio de grupos
de evaluacidn y control de insectos y roedores, cuya presencia serd beneficiosa
psicoldgicamente para la poblacién.

Los desastres no producen ““nucvas’’ enfermedades, pero al alterar las con-
diciones ambicntales pueden dar rafz a la intensificacién de la transmisién de
enfermedades ya existentes en una regidn, por los siguientes medios:

1) Efecto directo del medio fisico, debido por cjemplo a contaminacién
fecal.

2) Efectos indirectos resultantes en hacinamicnto, falta de higicne, etc.

3) Estimulo o intensificacién de la migracién de personas.

4) Interrupcién de los programas ordinarios de lucha antivectorial,

5) Redistribucién de las especies de vectores.

-
PR, A
3 F/‘

Cortesia del Dr. M. Giglioli, Islas Caimdn

Criaderos de mosquito Aedes aegypti.




6 Control de vectores

Ha de tenerse muy en cuenta que el riesgo de enfcrmedades transmitidas por
vectores es mayor a raiz de todo desastre natural. Debe darse prioridad, por
consiguiente, a la pronta determinacién de esc riesgo en el perindo que sigue al
desastre. Sin embargo, es importante sefialar que los desastres naturales no
siempre acarrean brotes de enfermedades infecciosas. Ello es asi especialmente
en el caso de las transmitidas por mosquitos, ya que el habitat de las larvas y los
puntos de concentracién del insecto suelen quedar destruidos por el viento y las
inundaciones. Por ello, es posible que algunas enfermedades, como la malaria,
el dengue y la encefalitis, no sc manifiesten hasta varias semanas después del
desastre, si es que llegan a manifestarse.




Capitulo 2

Preparativos para casos de desastre

Deberfa existir un comité de emergencia para casos de desastre, encargado
de mantener buenas condiciones de preparacién. Dicho comité habri de com-
prender representantes de organismos puiblicos y privados a cargo de los pro-
blemas corrientes, que se intensifican con ocasién de desastres. Conviene que
en el sector salud haya un subcomité de lucha antivectorial para actualizar los
datos sobre el estado y la distribucién de las enfermedades de transmisién vec-
torial que son endémicas tanto en el pais como en las regiones vecinas. Debe
mantenerse al dfa la informacién sobre vigilancia entomolégica de poblaciones
de vectores y sobre emplazamiento y situacién en cuarto a personal, insectici-
das y equipo de aplicacién de éstos. El subcomité debers ser responsable de las
operaciones antivectoriales de emergencia. A tal efecto estar4 en condiciones de
actuar sin las trabas burocriticas corrientes en circunstancias normales; estara
integrado por representantes de organismos del ministerio de salud, de otros
ministerios y del sector privado, y su presidente puede ser el director de epide-
miologfa, malariologfa o higiene del medio.

En zonas muy expuestas a desastres naturales, el personal de lucha antivec-
torial debe hacer ejercicios de simulacién de operaciones de emergencia en caso
de desastre a fin de depurar los procedimientos, adquirir practica Y mantenerse
alerta. Aun cuando no exista un subcomité como el precitado, el personal de
lucha contra insectos y roedores puede establecer un sistema de alarma durante
desastres o con posterioridad a éstos. En todos los programas deber incluirse el
continuo adiestramiento en el servicio del personal. Los servicios de adiestra-
miento y evaluacién que ofrece la Organizacién Panamericana de la Salud faci-
litardn a los administradores la identificacién y la solucién de los problemas que
sc plantean en los programas.




8 Control de vectores

El programa de lucha antivectorial permitird mantenerse al tanto de lo si-

guiente:

1) Instrumentos, medios auxiliares y actividades que se necesitan para
vigilancia, evaluacién y control, inclusive:

a)
b)
©)
d)

¢

~—

)

g)

mapas de zonas muy expucstas a la transmisién de enfermedades,
indicativos del tamafio de las poblaciones de vectores, ¢l aumento de
los criaderos de larvas y ¢l emplazamiento de posibles reservorios;
distribucién de todos los casos de malaria autéctonos ¢ importados;
mapas indicativos del progreso de los programas de lucha contra la
malaria y ¢l mosquito Aedes aegypti;

indices de la poblacién de Aedes aegypts, 1os vectores de la malaria y
otras especies importantes;

grificos de la variacién mensual de la densidad de vectores, por
afios y segtin el cambio de la precipitacidn pluvial y la temperatura;
grificos indicativos del cambio de la incidencia de las enfermedades
transmitidas por vectores y rocdores;

estado de los programas de vigilancia de £ des aegypti y de roedores
en los puertos y acropucrtos.

Reservas de insecticidas y de vehiculos y otro equipo, y listas de per-

sonal y de fondos variables, inclusive:

a)
b)

©)

desgloses para cada programa de lucha contra vectores y roedores;
lista de programas andlogos o alines de otros ministerios, por
cjempio los de Agricultura y Defensa, con una relacién del equipo y
los insecticidas utilizables en salud piblica;

lista de compaiifas privadas de fumigacidr y de rociamiento con
fines agricolas que tengan aparatos para aplicacién en voltimenes
minimos y otro equipo de dispersién (freeuente en zonas o ciudades
turfsticas);

lista de nombres, ndmeros de teléfono y direccién de los funcionarios
competentes del Ministerio de Salud y otros ministerios, de fabri-
cantes y distribuidores de insccticidas y equipo de rociamicnto, y de
representantes internacionales;

lista de cualesquiera otras fuentes locales de expertos, suministros y
material.
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3) Estado de los sistemas de transporte, comunicaciones ¢ informacion, y
otros mapas ¢ informes que puedan facilitar los trabajos de reconoci-
miento y otros tipos de encuestas, inclusive:

a) mapas de carreteras de las principales divisiones politicas y planos
de ciudades y puchlos;

b) "napas geogrilicos y topogrificos;

¢) estudios topogrificos aéreos de zonas muv expuestas a enfermeda-
des de transmisién vectorial;

d) mapas de distribucién de productos agricolas;

¢) guias de reléfonos, horarios de lincas aéreas y listas de radioaficiona-
dos, emisoras radiofénicas, television y prensa,

4) Instrucciones sobre canalizacién de solicitudes de ayuda interdeparta-
mental ¢ internacional, y lista de organismos.

3) Plan de operaciones de emergencia.




Capitulo 3
Accion ulterior al desastre

Accion inmediaty

Una de las primeras medidas del subcomité serdt Ia evaluacién de los posibles
problemas de vectores v rocdores y ¢l acopio de informacién basica adecuada.
Antes de determinar ¢l emplazamiento de las viviendas provisionales se con-
sultard con ¢l personal de lucha contra vectores y roedores, a fin de que sca
minimo ¢l contacto de la poblacién con éstos. Dicho personal y los téenicos de
saneamiento pueden también asesorar acerca del tratamicento de las construe-
ciones provisionales contra mosquitos y roedores. Es necesario asimismo de-
terminar si se dispone de suficiente personal, insecticidas y equipo. De no ser
asi, se adoptarin las medidas apropiadas.

Evaluacion de la situacion

Un problema importante para los administradores de programas de lucha
antivectorial a rafz de desastres naturales es la evaluacién exacta de los posibles
problemas y la determinacién de los recursos que se necesitan, Quizd haya
mucha informacién no lidedigna sobre problemas de vectores proveniente de
fuentes extraoficiales. En la mayorfa de casos la informacién serd exagerada y
podria hacer cundir ¢l panico entre la poblacién. Un acopio de datos exactos y
actualizados con anterioridad al desastre facilitard la ¢ aluacién correcta de la
situacién ulterior a éste y permitird adoptar decisiones l6gicas respecto al plan
de accién. Esos datos ofrecerin ademis a los organismos internacionales ds
socorro un cuadro exacto de los problemas que puede plantear el desastre y les
permitird saber si deben remediar la escasez de insecticidas, rodenticidas y
equipo. Por iiltimo, hardn mis precisa la informacién de los servicios piiblicos
correspondicntes y de la poblacién local.

11
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Cada tipo de desastre natural ocasiona problemas especificos de vectores y
roedores, cuya persistencia también serit variable. Un cjemplo es el caso de
desastres relacionados con el agua que crean nuevos habitats. La informacion
preiiminar segtin tipos de desastres sucle ser necesaria una vez que ¢stos se pro-
ducen; cuando asi ocurre es preciso hacer lo siguiente:

1) Determinar la zona geogrifica afectada, ¢l tamaiio y la distribucién de
su poblacién y las circunseripeiones politicas y sanitarias involucradas.

2) Lvaluar la importancia de los daiios sufridos por los sistemas de trans-
portes y conmnicaciones,

3) Determinar la disponibilidad de personal, la disponibilidad v el estedo
del equipo v los suministros en L zona afectada y la posibilidad de cote-
ner recursos adicionales de regiones indemnes.

4) Examinar L informacion existente sobre vectores v rocdores, inclusive
sobre densidad de las poblaciones en la zona afectada, v sobre la previ-
lencia en ésta, y otras cercanas, de enfermedades relacionadas con esos

animiles.

A raiz de desastres relacionados con ¢l agua, como huracanes, ciclones ¢
inundaciones, habrd que hacer lo siguiente:

1) Determinar todas las migraciones y vedistribuciones de poblacion
humana en la zona afectada v en las colindantes.

2) Evaluar la importancia de los dafios ocasionados al sistema de abasteci-
miento de agua y de sancamiento v caleular el tiempo necesario para su
reparacion.

3) Lvaluar el hacinamicnto y la exposicion a MOSAUILOS y otros vectores en
las condiciones de vida imperantes después del desastre, ol contacto con
cetopardsitos de roedores y la proliferacion de moseas, en la medida en
que se deben alas condiciones de vida.

4) Determinar las condiciones en cuanto a habitats existentes de mosaui-
tos y la medida en que se crean otros nuevos,

5) Colaborar con epidemidlogos y otro personal de salud en la reorganiza-
cién de la red de vigilancia de enfermedades v en la reimplantacion de
los programas correspondientes de lucha antivectorial,

En caso de terremotos y erupeiones volednicas se hard lo siguicnte:

1) Determinar los movimientos de poblacian y las necesidades en materia
de refugios, agua y sancamicento.
2) Evaluar el riesgo de enfermedades transmitidas por vectores vy rocdores,
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3) Determinar la necesidad de miedidas de lucha antivectorial cuando en
la zona haya disposiciones de emergencia en lo que respecta a agua y

saneamiento.

La observacién aérea, cuando es posible, resulta uno de los métodos mis fa-
ciles de obtener informacidn sobre la importancia geogréfica de los dafios oca-
sionados a los centros de poblacién y a los sistemas de comunicaciones y trans-
portes. Adernds, esitil para evaluar el potencial de proliferacion de vectores y
los movimicntos de la poblacién humana. Las avionetzs monomotores o bimo-
tores v los helicdpteros se pueden obtener a veees del sector militar y del
privado, o de empresas corerciales que fabrican productos para rociamientos
agricolas, Los fondos para costear la vigilancia aérea se deben consignar en un
presupuesto. Si existen mapas, las fotografias aéreas recientes sirven para hacer
comparaciones enando se tata de evaluar la situacion.,

Pueden obtenerse datos suplementarios de los informes sobre ¢l terreno pre-
parados por el personal de lucha antivectorial que vive o trabaja en la zona, de
inspectores sanitarios locales, médicos, administradores y maestros. Sin em-
bargo, debe procederse con cierta cautela al interpretar la informacién de ese

origen,
Determinacion de aceiones prioritarias

Para evaluar la influencia que ticnen los dafios causados por un desastre
natural en los problemas de vectores y roedores, es preciso conocer la biologia y
la ccologia de éstos, y la evolucion de una y otra ¢n las nuevas condiciones
imperantes. Por ejemplo, las inundaciones suelen ancgar o destruir los sitios de
eria de los mosquitos. Ulteriormente crean habitats adicionales que, con el
tiempo, quizd hagan awmentar fa densidad de las poblaciones. Cuando los
sistemas de agua y aleantarillado sufren dafios, los nuevos depdsitos de agua
potable pueden constituir otros tantos sitios de cvia de Aedes acgypt, vy las letrinas
de pozo provisionales constituiv habitats para moscas sinantdpicas y Culex
quinquefasciatus. Las malas condiciones de almacenamiento de alimentos y de
sancamicnto, asi como la contaiminacion por escombros, cadiveres de animales
y excretas puden favoreeer la reproduccion de las moscas y hacer mds visibles
las poblaciones de rocdoves,

Los problemas de vectores y roedores no se limitan a la region afectada. En
clecto, la emigracion desde ésta contribuird quizi al hacinamicento en las zonas
periféricas, ofreciendo asi la oportunidad de brotes de enfermedades relaciona-
das con vectores y roedores. A raiz de desastres relacionados con el agua, s
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Fuoto, Cuortesia e 1 Seholdt

Cisternas, latas, botellas, floreros de cementerio, neumiiticos v ocasi todo recipiente descar-
tado que contenga agua dulee puede ser un criadero de veetores, En una aldea del nordeste
de Santo Domingo se analizan posibles fucos de infestacicn por Aedes aegypti.

zonas periféricas pucden contener habitats que sean s adecuados para ovi-
posicidn inmediata de Tos mosquitos que L zona del desastre propinmente dicha,

Al establecer el orden de priovidad deben reneese en cuenta Factores tiles
como el tipo de enfermedades de transmision vectorial en la zona v i densidad
de T poblacion humana. Una vez conocidos esos Tactores, deben aplicarse me-
didas inmediatas en las zonas de alta densidid demaogritica, paticularmenie
las barriadas y los canpimentos de acogida de migrantes. Conviene hacer todo
lo posible por reanudar v reforzar Tas operaciones ordinarias de lucha antived-
torial en T zona. B ciertas circanstineias, puede solicituse avuda del Ninis-
terio de Defensa araiz de un desastre naval, Posiblemente no hava ninguna
otra entidad que dispongaen igual medida de Tos ecursos necesarios de per-

sonal v medios de transporie ni que pueda reaccionar con igual rapides,
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Las zonas urbanas, suburbanas y rurales de méxima priorilad para las me-
didas de control se determinardn con arreglo a los siguicntes criterios:

1) Poblacién expucsta.

2) Nimero de brotes confirmados o presuntos de enfermedades.

3) Historia reciente de transmisién de enfermedades.

4) Densidad relativa de las posibles poblaciones de vectores,

5) Aumento apreciable de los sitios de cria.

6) Considerable accién destructiva del viento en las casas rociadas, y
mayor exposicién de las personas despiazadas, o sin hogar, a los mos-
quitos,

7) Presencia de reservorios potenciales de enfermedades.

8) Accesibilidad estacional por via terrestre,

9 Numero y tipo de notificaciones de actividad intensiva de los Imosquitos.

Vigilancia y control

Las principales actividades de lucha contra vectores y raedores tendrdn tugar
en el periodo que sigue al desastre. A veces, las encuestas inmediatas y otras
fuentes de informacién revelaran un problema en potencia; en tal caso, cuanto
antes se emprendan programas de prevencién de enfermedades, menos proba-
bilidad habré de que se manifiesten epidemnias y menores serdn los gastos gene-
rales para el gobierno. El deinorar la accién hasta que la epidemia se encuentra
¢n su punto dlgido puede resultar catasirdfico, tanto desde el punte de vista
médico como ccondmico,

La reanudacién y la mejora de las actividades ordinarias de lucha y vigilancia
y del adiestramiento de personal, contribuird mucho a reducir la posibilidad o
las consecuencias de epidemias transmitidas por artrépodos. En la planificacién
de esas actividades pueden ser dtiles los manuales de operaciones establecidos
por la Organizacién Mundial de la Salud y la Organizacién Panamericana de
la Salud para combatir la malaria y las enfermedades transmitidas por Aedes
acgypli,

Accion de emergencia en caso de brotes de enfermedades
transmitidas por vectores

En caso de que la accidn inmediata para controlar las poblaciones de vectores
resulte insuficiente y se produzca un brote de enfermedad, todos los esfuerzos
deberdn encaminarse a la reduccidn en el més breve plazo de las poblaciones in-
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fectantes de mosquitos adultos, utilizando métodos de rociamiento tales como
la aplicacion desde ¢l aire en voldmenes minimos, uso de nebulizadores térmi-
cos montados ¢n vehiculos y portdtiles, de generadores de acrosoles o de pulve-
rizadores portitiles para voldmenes minimos. El detalle de esos métodos figura

cu la Parte II de este manual.,




Capitulo 4

Enfermedades relacionadas con
vectores y roedores

Las enfermedades transmitidas por mosquitos, especialmente la malaria, ¢l
dengue y la encefalitis por arbovirus, representan un riesgo a raiz de desastres
asociados con lluvias torrenciales ¢ inundaciones. Sin embargo, ¢l clecto fnme-
diato probable scrd la destruccién de los habitats de larvas (y, por consiguicnte,
de la poblacién de vectores) con la creacién secundaria de nuevos habitats. Es
dificil determinar si éstos hardn aumentar las poblaciones de adultos y, en con-
secuencia, la transmisién de enfermedades.

Las enfermedades relacionadas con vectores, por cjemplo el tifus endémico y
ciertas rickettsiosis, representan un riesgo cuando ya eran endémicas en la zona
del desastre o cerca de ésta, Ademas, las infestaciones por moscas, cucarachas,
chinches, piojos del hombre y roedores pueden plantear problemas. Inmediata-
mente después de un desastre natural, las poblaciones de moscas y rocdores
pueden parccer mayores, sca porque se vuclven mds visibles, sea porque en
realidad han aumentado ripidamente. Ello se debe en parte a la interrupcidn
de servicios de sancamicento tales come los de recogida y evacuacion de basuras,
y también al hacinamiento de personas, con la consiguicnte concentracién de
roedores, inscctos, cte., en las inismas fuentes de alimento y escondrijos.

En algunas regiones del mundo, los refugios provisionales faltos de higicne y
espacio, y la deficiencia de los locales para almacenar alimentos crean habitats
ideales para chinches, piojos, pulgas, dcaros, mosquitos y roedores. En esas
condiciones aumenta la probabilidad de transmisién de enfermedades tales
como ¢l tifus cpidémico transmitido por piojos, la peste y la malaria,

En las sccciones que siguen se examinan la identificacién, evaluacién y co-
rreccion de problemas especiiicos. El lector interesado en las operaciones ordi-
narias de lucha contra enfermedades determinadas deberd consultar la bi-

bliografia.
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Vector

Problemas inmediatos!

Problemas ulteriores?

Maoscas del
estiércol

molestia

diarrea, disenteria, conjuntivi-
tis, ficbre tifoidea, célera, infes-
tacién por larvas de mosca,
molestia

Mosquitos

picadura y molestia

encelalitis, malaria, fichre ama-
rilla (urbana), dengue, filariasis,
molestia y picadura

Roedores

mordeduras de rata

ficbre por mordedura de rata,
leptospirosis, salmonclosis,
mordeduras

Piojos

picadura y molestia

tifus epidémico, ficbre recu-
rrente por picadura de piojos,
fichre rickettsial, picadura y
molestia

Pulgas

picadura y molestia

peste, tifus endémico, picadura
y molestia

Acaros

picadura y niolestia

sarna, erupcién rickettsial, tifus
de los matorrales, picadura y
molestia

Garrapatas

picadura y molestia

pardlisis por picadura de garra-
pata, fichre recurrente por pica-
dura de garrapata, ficbre
macular de las Montafias
Rocosas, tularemia, picadura y
molestia

Chinches,
triatomas

picadura y molestia

picadura y molestia, enferme-
dad de Chagas

Hormigas, ara-
fas, escorpio-
nes, serpientes

envenenamiento, pica-
dura y molestia

envenenamiento, picadura y
molestia

De 1 a 7 dias

230 dias o mas



Parte 11

Medidas de control de vectores
especificos

A



Cupitulo 5

Aedes aegypti

El mosquito Aedes usgypti ¢s vector del dengue, la ficbre hemorragica dengue
y la fiebre amarilla urbana. Se trata de un mosquito doméstico que se cria en
recipientes artificiales dentro de las habitaciones humanas o a proximidad de
éstas. A medida que proliferan los nichos, las poblaciones de la especie ticnen
mayor densidad. Se sabe que ¢l mosquito también se reproduce en recipicntes
artificiales situados lejos de las habitaciones humanas y en oquedades naturales,
por cjemplo cavidades de arboles, bambuics, cdscaras de coco y conichas de mo-
luscos grandes. En cada zona hay nichos de eria singulares, debido a las dife-
rencias del habitat y del modo de vida humano. Cuando el agua sc acarrca y
almacena, los recipientes constituyen habitats ideales. Esos sitios de cria deben
recibir atencidén particular a raiz de desastres naturales, sobre todo si ¢l abaste-
cimiento normal de agua estd interrumpido. Las cisternas, latas, botellas, vasi-
Jas de cementerios, neumadticos y casi cualquier recipiente desechado que con-
tenga agua dulce puede constituir un foco de infestacidn.

La hembra del mosquito adulto deposita sus huevos por scparado junto a la
pared del recipiente a nivel del agua o inmediatamente encima de éste, Las llu-
vias que acompafian a algunos desastres facilitan el agua necesaria para la eclo-
sién de los huevos, que pueden resistir a la sequedad durante varios meses. Las
lluvias fucrtes 2 menudo arrastran gran partc de la puesta inicial de huevos,
pero répidamente se produce una abundante cclosién de Aedes aegypli en nuevos
sitios de oviposicion. Cuando las condiciones son favorables, la cclosién puede
tener lugar a los dos o tres dias de la puesta.

También si las condiciones son favorables, las larvas se desarrollan en el
transcurso de cinco a siete dias, De la cuarta fase de larva, el insccto pasa a la de
crisilida y, a los dos o tres dfas, a la de adulto. En consecucncia, ¢l ciclo de vida
s¢ pucde desarrollar en alrededor de diez dfas.
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Los nuevos adultos no suclen dispersarse a més de cien metros, y las hembras
preferirdn las viviendas que haya a proximidad u otras construcciones huma-
nas. En efecto, para formar los huevos, las hembras necesitan alimentarse de
sangre, preferiblemente de huéspedes humanos. En general, pero no exclusiva-
mente, pican durante ¢l dfa. A incnudo, la persona ni siquicra percibe la pica-
dura. El adulto pucde vivir de seis a ocho semanas y la infestacién por virus de
ficbre amarilla o dengue dura toda la vida.

Foto, cortesia de 1.. Schold:

La vigilancia de las poblaciones de larvas ¢3 mds fdcil que la de mosquitos adulto., Las
larvas se capturan con un cucharén « cacillo de esmalte blanco u otros recipientes de agua, o
con un sifén. Se pucden usar linternas o espejos para iluminar los cscondrijos donde quizd
haya agua ¢n la que proliferen mosquitos.

Vigilancia

Si ¢l pais dispone ya de un programa de crradicacion o control de Aedes acgypli,
existird la informacién bésica sobre densidades de poblacién del mosquito cn
las zonas afcctadas o colindantes. Cuando no exista un programa de csa indole,
habra que establecer un mapa de la distribucién del vector, estudiar el habitat
preferido por las larvas y determinar las densidades de la poblacién de aduktos,
segun promedios y distribucién por zonas y utilizando trampas de oviposicién.

El comienzo de actividades nuevas o suplenientarias de control dependeri de
la prevalencia del mosquito o de la actividad virica observada en las zonas co-
lindantes y cercanas. El epidemiGlogo habra de encargarse de determinar la
presencia de enfermedades o la probabilidad de su introduccién.
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La contratacién y el adiestramiento de nuevo personal de lucha antivectorial
pucede ser dificil y dependeré en parte de la prioridad que las autoridades le con-
cedan en el presupuesto. Incluso con ayuda exterior, los presupuestos se ven
sometidos a una tremenda carga con ocasién de desastres naturales. En situa-
ciones de emergencia, a falta de personal remuncrado puede recurrirse a reclu-
tas militares, escolares, grupos de exploradores y otros voluntarios.

Para identificar los tipos de mosquito ¢s preciso disponer de laboratorios,
que quizd cxistan en el servicio de control de Aedes aegypti 0 malaria. Las uni-
versidades ¢ instituciones de investigacién pueden disponer de un entomologo
profesional o de alumnos de biologfa capacitados para la identificacién taxo-
némica. En todos los programas de vigilancia se dispondri de mapas, locales,
auxiliares y otro personal administrativo y técnico para ordenar y evaluar los
datos recogidos sobre ¢l terreno. La informacién facilitada por el programa serd
transmitida lo antes posible al personal de lucha antivectorial y epidemiologfa.

Cilculo de las poblaciones de larvas

Aungque los adultos constituyen la parte mds importante de las poblaciones
de Aedes aegypti, cuando se dispone de personal adiestrado para la identificacién
de especies resulta mds ficil y mds fidedigna la vigilancia de las poblaciones de
larvas. La captura sistemdtica de éstas permite determinar la presencia, la dis-
tribucién y la abundancia relativa de Aedes aegypti.

Las estimaciones suclen ser solo las consceutivas a la evaluacién de la fre-
cuencia con que se encuentran larvas en recipientes que contienen agua, a
proximidad de edificios ocupados. Sin embargo, también puede haber larvas
en terrenos baldios y en las cunctas de las carreteras.

Cabe realizar encuestas rapidas de diversas maneras. Los sesgos de la infor-
macién obtenida se reducirdn al minimo en las siguicntes condiciones: 1) si las
manzanas de cdificios que hay que estudiar se cligen por un procedimiento
aleatorio y luego se procede a una investigacion casa por casa; 2) si se investiga
sistemdticamente una casa de, por ¢jemplo, cada tres de la muestra; 3) siscin-
cluyen de mancra aleatoria cincuenta o mas casas por subdivisidn,

En las encuestas de deteccidn de larvas participardn uno o varios operarios
encargad~ de examinar todos los recipientes con agua (ue se encuentren a
proximidad de edificios ocupados. Durante la encuesta inicial se determinard la
composicidn por especies capturando, para examen en laboratorio, una larva
de cada recipicnte positivo (‘‘encuesta de larva dnica por recipiente’). A partir
de entonces, bastard con una simple inspeceidn o *‘encuesta visual sobre presen-
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cia de larvas”’ Cada operario que participe ¢n la encuesta habra de llevar con-
sigo lo siguiente:

1) Formularios y lapiceros

2) Una linterna de mano

3) Un pequeiio espejo

4) Un cacillo de gancho (de esmalte blanco, si es posible)

5) Una pipeta de pera o cuentagotas para trasladar las larvas

6) Un colador de té para scparar las larvas de los residuos

7) Frascos para guardar las larvas y un l4piz graso para marcarlos
8) Un recipiente o bolsa para llevar los instrumentos y ¢l equipo.

Los resultados de las encuestas se suelen expresar con uno o varios de los
siguientes indices:

1) Indice de presencia en viviendas, es decir, porcentaje de casas exami-
nadas que resultaron positivas para larvas de Aedes aegypti

2) Indice de presencia en recipientes, o porcentaje de cavidades con agua
examinadas con resultados positivos para larvas de Aedes aegypti

3) Indice de Breteau, es decir, nimero total de recipicntes con larvas de
Aedes aegypti por cicn viviendas.

En los partes epidemiolégicos semanales de la Organizacién Mundial de la
Salud (Weekly Epidemiological Record, 49: 493-500, 1971) s¢ han publicado cri-
terios para interpretar la probabilidad de transmisién de ficbre amarilla y Aedes
aegypti a partir de los resultados de estas encuestas. La transmisién urbana de la
fiebre amarilla ¢s poco probable si ¢l indice de Breteau es inferior a cinco, el
indice de presencia en viviendas inferior a cuatro y ¢l indice de presencia en re-
cipientes inferior a tres. Ahora bien, cuando esas cilras son, respectivamente
superiores a cincuenta, treinta y ¢inco y veinte, existe un gran riesgo de trans-
misién de ficbre amarilla. Todavia no se han cstablecido criterios comparables
para el dengue pero una interpretacién similar de los indices puede ser también
vilida. En ambos casos, los indices de Aedes aegypti, 1a transmision del virus y cl
grado de inmunidad de una poblacién estin relacionados.

Cilculo de las poblaciones de adultos

La vigilancia de las poblaciones de mosquitos adultos es particularmente
adecuada en zonas donde es preciso evaluar rdpidamente el efecto de las opera-
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ciones urgentes de exterminacién. Existen métodos dircctos ¢ indirectos de to-
mar muestras de las poblaciones de Aedes aegypti adulto. La dificultad de inter-
pretacion de los datos obtenidos por métodos directos es variable. Existen tres
métodos dircctos utilizables: captura en reposo, captura al posarse y captura en
sabana.

La captura en repuso cs particularmente recomendable cuando se sabe que ¢l
dengue abunda en la zona. Consiste en la localizacién de mosquitos adultos en
dormitorios y otras habitaciones de las viviendas, en garajes y en dependencias
exteriores. También se puede realizar en patios, cementerios, neumdticos
abandonados y trastcros. Los mosquitos se capturan con pequeiios frascos 4m-
pula, redes manuales de arrastre (mangas) y aspiradores bucales o de pilas. En
general, los adultos preficren los lugares sombreados y los rincones oscuros de
las paredes, los repliegues de ropas o mosquiteros y la superficic inferior de
mesas, sillas o camas. La especic dedes aegypti suele estar en reposo durante el
dia, por lo cual se la puede capturar en cualquier momento. El operario debe
dedicar a cada casa un ticmpo fijo, por cjemplo veinte minutos. De esa forma,
la densidad s¢ podrd expresar en **capturacion por casa’’ y “‘capturacién por
hora-hombre™’. Los mosquitos se deberdn identificar por especic y sexo. Los
puestos de captura se clegirdn al azar o estaran emplazados ¢n sitios fijados de
antemano. Debe recordarse que la capturacion hace disminuir las poblaciones
¥ que, en consccuencia, no se deben tomar muestras cada dia de la misma casa.

La captura al posarse sc realiza en sujetos humanos. Estos pucden ser ¢l propio
operario u otra persona, si ¢l trabajo se realiza por parcjas. Antes de proceder
de este modo deben cfectuarse ensayos y, ademas, los melodos utilizados deben ser
untformes porque los mosquitos se¢ sienten mds o menos atraidos hacia ciertas
personas. Iis recomendable proceder a la captura durante veinte minutos en
cada casa, desde las 09:00 a las 11:00 horas, y expresar los resultados en térmi-
nos de captura por horas-hoinbre,

Los operarios deberdn llevar consigo el siguiente equipo:

1) Formularios y lapiceros
2) Una linterna de mano
3) Frascos dmpula

4) Un aspirador

5) Una manga de captura.

Si se dispone de un acrosol paralizante, la técenica de caplura por caida en sdbana
¢es un método ficil y rdpido para obtener una muestra representativa de las po-
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blaciones de mosquitos adultos en el interior de las viviendas. Consiste en exten-
der una sdbana blanca en ¢l suclo y sobre los mucbles de una habitacién cuyos
ocupantes habrdn de desalojarla durante unos quince minutos. Una vez tapadas
todas las rendijas y aplicado el acrosol paralizante, ¢l operario saldra de la habi-
tacién y regresaré al ¢ bo de diez minutos para rccoger todos los mosquitos que
hayan caido en la sdbai:n.

Es importante que ¢l método sea uniforme; de otro modo, los resultados no
serdn comparables y llevardn a conclusiones inexactas respecto a la evolucién
de las poblaciones. La captura en un lugar determinado podré estar a cargo de
las mismas personas y ser efectuada a la misma hora del dia. El ndmero de casas
incluidas en la muestra se decidiri sobre la marcha.

Las trampas de oviposicion constituyen un método indirecto de evaluar la
presencia y la importancia de las poblaciones de Aedes acgypti adultos a raiz de
un desastre natural. El método es particularmente eficaz para detectar la
presencia del mosquito donde la densidad es tan baja que resulta dificil encon-
trar larvas. Las trampas de oviposicién no resultan eficaces para evaluar la den-
sidad de las poblaciones de adultos pero si sc las emplea sistematicamente per-
miten conocer la evolucién de dichas poblaciones.
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Las trampas de oviposicién consisten en vasijas de esmalte negro, con capa-
cidad de medio litro aproximadamente, 130 mm de altura y 75 min de didmetro.
Puede utilizarse casi cualquier jarra de vidrio de boca ancha y con revestimiento
exterior de cerdmica negra pulida. Se las puede sustituir por latas o potes de
bambi, pero siempre habra que utilizar el mismo tipo dc recipiente en todo el
estudio. Sc llena de agua hasta una altura de 2 6 3 em y se introduce vertical-
mente una limina de material absorbente; ¢s recomendable hacerla de tablero
poroso pero también puede utilizarse cartdén y papel de pana gruesos o tela.
Una vez que ha absorbido el agua, la limina es una superficic adecuada para
que los mosquitos depositen sus huevos. El tamaiio de la ldmina sera uniforme,
por cjemplo 2 x 13 cm. La superficie dspera de la ldmina debera estar mirando
al centro de la vasija. En general, se las cambiard cada cineo o sicte dfas pero cl
intervalo exacto dependerd del ndmero de huevos positivos que se identifiquen
en el momento de la recoleccién.

Para obtencer los resultados Optimos que puede proporcionar una encuesta
basada en cl uso de trampas de oviposicién, es preciso conseguir una cobertura
bastante completa de la zona de que sc trate. Deben emplearse mapas para de-
terminar el emplazamiento de las trampas y conviene hacer visitas sobre el te-
rreno para clegir los sitios. A ese respecto, es til el uso de bandas o cuadriculas.
Convicne que la separacidn entre los sitios sca de 100 a 200 m y que las trampas
estén colocadas a menos de 30 m de la linca de la cuadricula.

Foto, J. Moquillaza
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Un auxiliar del servicio de lucha antivectorial de Honda {Colombia) examina una trampa
de oviposicién para determinar si hay indicios de infestacién por Aedes aegypti,
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Han de tenerse en cuenta las siguientes consideraciones:

1) Las trampas se deben colocar en el suclo o cerca de éste, porque los
mosquitos hembra suclen volar muy bajo.

2) Las trampas habrin de scr visibles para las hembras que vuelen a pro-
ximidad.

3) Nunca se colocardn las trampas en puntos que puedan ser anegados
por la lluvia,

4) Se cvitard el acceso a las trampas de nifios, gatos, perros y otros ani-
males pequeiios.

9) Las trampas estarén total o parcialmente a la sombra, en los lugares
dc resposo de los adultos, por ejemplo arbustos o desechos, Es preferi-
ble situarlas ¢n la parte trasera de las viviendas y no en la delantera.

6) Los mosquitos hembra suclen preferir los neumaticos a las trampas de
oviposicién, por lo que no conviene disponer éstas en los lugares
donde haya neumadticos almacenados,

Al recoger las ldminas se cambiard ¢l agua del recipiente, lavandolo previa-
mente. Conviene marcar con un niincro o con alguna otra seiial los recipientes
de oviposicién. Las ldminas se clasificardn por fechas y se marcardn también
con la misma sefial. Si los operarios de recogida pasan por alto un sitio, la fecha
permitird al técnico del laboratorio resefiar la informacién. Las liminas sc lleva-
ran al laboratorio ¢n un saco de pléstico o envuceltas en papel fino. En algunos
casos sc han discfiado para transporte de las laminas cajas anlogas a las utiliza-
das para los portaobjetos de microscopios.

La presencia, distribucién y evolucion de la densidad de poblaciones de Acdes
aegypti en una zona quedan reveladas por la presencia de huevos del mosquito
en las ldminas de oviposicién. Sin embargo, es posible que no todos los huevos
de la lamina scan de Aedes aegypti.

En caso de dificultad para la identificacién exacta de los huevos, habré que
esperar su cclosion y observar las larvas. Algunos especialistas recomiendan el
recuento de todos los huevos que haya en la lamina; sin embargo, a rafz de
desastres bastard con registrar la presencia o la ausencia de huevos de Aedes

aegypli.
Lucha contra el mosquito dedes aegypti
En condiciones ideales, las poblaciones de Aedes aegypti se combaten con me-

didas estrictas de sancamicnto del medio y con un abastecimiento de agua por
tuberifa que climine gran parte de los habitats de la especie creados por ¢l hom-
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bre. En el perfodo que sigue a los.desastres, la interrupcidn del abastecimiento
de agua obliga a la gente a almacenarla en recipientes, con lo que aumenta el
nimero de esos habitats.

Las medidas de mergencia contra Aedes aegypti adoptadas a raiz de desastres
naturales serdn mds o menos adecuadas segun la presencia o ausencia de
dengue o ficbre aaarilla en la zona y segdn la densidad de las poblaciones dcl
vector. Como ya se ha indicado, los habitats de las larvas pucden ser arrastra.-
dos o destruidos durante un desastre. Sin embargo, las Huvias durante un deszs-
tre o después de éste pueden crear nuevos habitats de larvas. En cualquier caso,
pasardn varias semanas antes de que las poblaciones de mosquitos alcancen la
densidad necesaria para la transmisién de enfermedades. Ese lapso serd sufi-
ciente para iniciar actividades ordinarias de lucha y para quc los cquipos de
saneamiento climinen o vacien los posibles habitats de larvas. Las oportunas
actividades de cducacién sanitaria hardn que el piblico colabore ¢n la campaiia
de reduccién de focos, sobre todo teniendo en cuenta quc la participacién de la
comunidad es a veees intensa a raiz de desastres. Ello serd un factor bisico de
todo programa cficaz de prevencién de enfermedades transmitidas por Aedes
aegypli.

Lucha contra las larvas

Si existe un riesgo inmediato para la salud antes de Ja aparicién de mosquitos
adultos ¢n nidmero apreciable, conviene proceder a la reducecién de focos. Fl
buen éxito de las campafas de este tipo dependera de la disponibilidad de per-
sonal, de la organizacién y disciplina de éste y del tratamiento completu de los
posibles habitats de larvas. Para la organizacién bisica de una cainpaiia, puede
consultarse ¢l Manual de operaciones para un servicio de erradicacion de Aedes aegypli de
la Organizacién Panamericana de la Salud.

Hay dos insceticidas utilizables para tratar los recipientes de agua potable:
temefSs al 1% (Abate®) en granulos y metoprene (Altosid®) en pastillas. En
muchas partes del mundo se ha utilizado el temefés como larvicida durante al-
gunos aiios. Sus cfectos suelen durar de uno a tres meses; es recomendable un
ciclo de tratamiento de ocho semanas. La dosis de temefds para tratamicento s de
I ppm. Puede objetarse el gusto que adquicre el agua tratada, pero cabe conse-
guir s aceptabilidad mediante las oportunas actividades de educacién popular.

El metoprenc, regulador del crecimiento de los inscctos, se ha empezado a
comercializar hace poco. Es inodoro ¢ insipido y se considera inocuo para cl
tratamiento del agua potable. Se ha utilizado con bucnos efectos en Tailandia,
Indonesia y Venezuela, Debe consultarse la ctiqueta para determinar la dosis
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En Venczuela, un grupo del servicio de lucha antivectorial monta el cquipo de aplicacion
de insecticidas en volimenes minimos (AVM).
adecunada de pastillas, que existen en diversos tamaios. Dado que los electos
del metoprene duran menos que los del temetis, quiza sea necesario un ciclo de
tratamicnto de cuatro seimanas,

Los insecticidas i base de temefds v de metoprene son uiilizables para tratar
los recipientes de agua destinada aanimales. Sin embargo, en muchos cisos no
hard falta hacerlo porque el frecuente cambio del agua basta para impedir la
proliteracion del mosquito.

Hay otros insecticidas o 16rmulas para los habitats de Luvas que ho estin a
proximidad immediata del hombre. Comao medida provisional pueden tratarse
las Latas v otros recipientes, antes de desecharlos, con concentrados pari ciul-
siones v polvo dispersable en agua, aplicados con pulverizadores de compresion
accionados aomano s awtomiticos. Adensis de insecticidas como fention. weme-
fos, pirimilds-merilo, malation. fenivotion. clorpirilés v metoxiclor, cabe
cmplear timbién accite diesel. queroseno voaceites de maren registeada contra
mosquitos. Deben consultarse en L etiqueta del producto b dosis de aplicacion v
las recomendaciones sobre seguridad. Dado que algunos de los productos son
muy toxicos paraclos mamileros, los operarios deben observar estrictunente las
precanciones indicadas, Es eseneial prevenie accidentes toxicoldgicos o ceologi-
cos puntualizando hien la dosis que ha de utilizarse v los lugares que se deben
tratar,
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Exterminacion de mosquitos adultos

Los esfuerzos por combatir Jas poblaciones de dedes acaypti adulio en las vi-
viendas con rociamicntos de accidn residual no suclen ser eficaces porque solo
un 10% de los inscetos se encuentran posados en las paredes en determinado
momento: la mayor parte de cllos se encuentran en vestidos, cuadros, colchas,
postes de mosquiteros y otros objetos. Ademis, ¢l rociamiento de aceion resi-
dual ¢s lento, En consceuencia, ¢l procedimiento es de eficacia duclosa para
combatir ] mosquito Aedes acgypti en zonas urbanas. Sin embargo, puede ser de
gran utilidad en los campamentos de desplazados, donde cabe utilizar pirimifds-
metilo, malatién, resmetrina y piretroides sinergizados. También en este caso
deben seguirse estrictamente las instrucciones del fabricante,

La combinacion de operaciones de extenminacian de adulios y de larvas per-
mitird reducir mis rapidamente las poblaciones. Para mejorar la cobertura
cabe emplear equipo moderno de aplicacién, particularmente en los siguicntes
casos: 1) cuando el dengue o la fichre amariiia tiene cardcter endémico en Ia
zona o epidémico a proximidad de ¢sta; 2) cuando ya estd en marcha un pro-
grama contra Aedes aggypti basado en ¢l uso de ese equipo y ha permitido com-
batir elicazmente las poblaciones de mosquitos; y 3) cuando el programa de ex-
terinacion de larvas es ineficaz,

El problema que plantea ¢l uso de cquipo moderno es logistico. Fn clecto,
cuando no es ficil conseguirlo, puede pasar mucho ticmpo antes de sy llegada.
Los vehiculos suclen estar sumamente ocupados a rafz de un desastre Vv, @ menos
que sea inminente una epidemia transimitida por vectores, se los dedica a aten-
ciones mds urgentes que la de transportar equipo moderno. Otros problemas
plhnteados por el empleo de éste, sobre todo en los programas recientes, es la
falta de personal competente, la organizacién inadecuada v la tendencia ahacer
demasiado con Ccquipo v recursos insuficientes. Ello no quiere decir, sin em-
bargo, que ¢l uso de equipo moderno presente solo aspects negativos; puede
tener electos psicoldgicos benéficos Yy porotra parte, ¢l sistema de aplicacion de
acrosoles en volumen minimo v nebulizaciones térmicas es riapido y elicaz.

Algunas compaiiias fabrican equipo terrestre v portatil para rociamicentos
espaciales (véase ¢l Anexo IV). Deben seguirse las instrucciones del fabricante
para ¢l empleo, mantenimicnto y calibrado de ese equipo. Generalmente, las
acronaves empleadas en trabajos agricolas son adaptables para uso con fines de
salud publica.

La nebulizacion térmica es o mas antiguo de los dos métodos existentes de
rociamicnto espacial. Para esas nebulizaciones  existe equipo montado en
vehiculos y portidl, E segundo no se debe emplear en el interior de las vivien-
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das porque presenta el riesgo de incendio. Las méquinas para el uso en ¢l ex-
terior son ruidosas y, ademads, la nebulizacién puede representar un riesgo para
el trafico. Existen ademis los inconvenientes representados por la necesidad de
adquirir y transportar grandes cantidades de aceite inactivo para dispersion y
por la posible descomposicion térmica de los insecticidas. Pese a esos proble-
mas, el sistema es corriente y de eficacia aceptable. La aplicacion de nebuliza-
ciones térmicas de clorpirifds, fentién, fenitrotion, malatién, naled y piretroi-
des consituye un medio prometedor de combatir el mosquito Aedes acgyptl. Para
las concentraciones, dosis y precauciones en-la manipulacion deben seguirse las
recomendaciones del fabricante,

En situaciones de emergencia pueden montarse dos nebulizadores térmicos
portitiles en un vehiculo que sirve como unidad mévil. Las poblaciones de
Aedes aegypti suclen disminuir bruscamente a las pocas horas de nebulizacién;
sin embargo, los adultos reaparecen al cabo de un dia o dos. En consccuencia,
los planes de tratamiento deben ajustarse adecuadamente.

El uso de equipo para aplicacién de dosis y voltimenes minimos de insectici-
das sin diluir o parcialimente diluidos ha registrado un aumento constante. Las
aplicaciones en voldmenes minimos son rdpidas y cficaces contra Aedes aegypti,
Ademds, resultan menos onerosas que la nebulizacién térmica porque ¢l costo
del disolvente y de su transporte queda eliminado.

Han dado bucnos resultados muchos programas de lucha con dispositivos
montados en vehiculos para aplicacién de acrosoles en firfo y en vohimenes
minimos, que pueden obtenerse de diversas compaiifas (véase ¢l Anexo 1V). Se
han empleado clorpirifés, fentién, fenitrotién, malatién, naled, pirimifds-
metilo y pirctroides como el resmetrin. Aunque esos dispositivos son inicial-
mente onerosos, resultan utilizables durante varios afios. El generador se monta
en un vehiculo, cuyo tipo dependerd del estado de las carreteras; cabe optar ¢n-
tre vehiculos pesados, con traceion delantera y trascra, vehiculos ligeros, de dos
rucdas, ctc.

Bebe sefialarse que por carretera no se puede legar a todos los sitios de crfa y
de reposo del mosquito dedes aegypti. En consecuencia, habra que contar tam-
bién con equipo portitil o de mochila para aplicacién en voldimenes minimos.
Ese cquipo se¢ puede obtener de diversos fabricantes (véase ¢l Anexo 1V). La
cficacia de ese material se aproxima a veces a la de las aplicaciones en volumen
minimo, micntras que cn otros casos se¢ trata simplemente de modificaciones de
la boquilla para nebulizadores. Estos iltimos dispositivos se emplean mucho en
agricultura y pueden ser ditiles en situaciones de emergencia, Con el equipo
portdtil, las dosis ticnden a ser excesivas pero se ha observado que ello produce
un cfecto residual a corto plazo que puede ser ventajoso en las condiciones crea-
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das por los desastres. Deberd haber, por cada picza de equipo, dos operarios
que trabajen en turnos de veinte minutos. Se dotard al personal de guantes,
miscaras y vestidos protectores. Los uniformes se mudardn cada dia, laviando-
los después del uso y, de ser posible, se hardn mensualmente determinaciones
de la colinesterasa en todo ¢l personal,

La aplicacion desde el aire en volimenes minimos es muy rapida y ha dado
resultados satistactorios. Asi ha ocurrido en Pucrto Rico, México, Trinidad,
Bahamas, Honduras y Jamaica con las campaitas para combatir ¢l mosquito
Aedes acgypti con ocasion de epidemias de dengue. Ahora bien, el buen éxito de
laaplicacién dependeri de la pericia del personal. La aplicacion desde el aire en
voliimenes minimos se puede encargar, por contrata, a compaiias especializa-
das; éstas suelen emplear avionetas bimotores que permiten transportar ¢l in-
secticida a grandes distancias. Dado ¢l tamaiio relativamente grande de esas
acronaves, puede tratarse una superficie grande cada vez, Es preferible escoger
compailias que tengan experiencia en rociamicntos con fines de salud piiblica.
Los pilotos deberdn estar adiestrados para clectuar las aplicaciones a las veloci-
dades v altitudes adecuadas,

Para la aplicacién en voliimenes minimos también sc pucden atilizar las
avionetas monomotores v los helicopteros de dispersion de insceticidas y herbi-
cidas con fines agricolas, Los reglamentos de acrondutica civil limitan a veces el
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Los nebulizadores de mochila, como este que se ensaya en Venezuela, son dtiles para erra-

dicar poblaciones adultas de A, acgypti, especies de Culex y vectores de malaria, especial-
mente cuando los criaderos y los lugares de reposo son inaccesibles por carretera,
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empleo de esas acronaves, pero generalmente pueden autorizarse excepeiones
en casos de emergencia. Ha de tenerse en cuenta que cuando se trata de aplicar
productos antivectoriales en volimenes minimos, las avionetas permiten una
cobertura por acre/hectirea mucho mayor que cuando se las utiliza para dis-
persién de plaguicidas en agriculturi. En consccuencia, los costos seran dife-
rentes. También debe seialarse que l piloto habra de ponerse al tanto previa-
mente de la aplicacion de insecticidas con fines sanitarios, porque ¢l método es
distinto que en ¢l caso de la agricultura.

Los insccticidas utilizables para aplicacién desde el aire en voldmenes mini-
mos son malatidn, fenitrotion, naled, pirimifés-metilo y resmetrin. A menos
que haya indicios de resistencia o que puedan conseguirse mis fAcilmente otros
insccticidas, la formula de malatién recomendada para volumenes minimos s
219 mnl/ha-440 ml/ha (de 3 a 6 oz.). Generalmente hace falta un tratamiento
miltiple para conseguir resultados cficaces; una evaluacién entomolégica per-
mitird determinar la frecuencia del tratamiento. Cuando ello no sea posible, el
insecticida se aplicard semanal o bisemanalmente, hasta que la poblacién de
mosquitos adultos sca insignificante.

Ls importante seguir las instrucciones de la etiqueta sobre el cmpleo del
equipo y del insccticida. Ademds, hay otros factores de los que debe estar al
tanto ¢l personal para emplear el equipo sin riesgo y eficazinente. Una conside-
racion ¢s ¢l tamafio de las gotas de insecticida. Cuando éstas son demasiado pe-
queiias, tienden a desviarse de la zona a tratar v pueden constituir un riesgo
para las personas que las respiran; cuando son demasiado grandes, los residuos
del insecticida pueden deteriorar la pintura, por cjemplo de automabiles. Las
boquillas para ¢l equipo de aplicacién desde el suclo en vohimenes minimos
habrin de producir gotas de 5 a 27 micrones como minimo. En el caso del ma-
lation, ¢l didmetro medio minimo (DMNM) no excedera de 17 micrones. Esos
limites cambian cuando ¢l insecticida se aplica desde ¢l aire. Para ¢l malation,
las boquillas habrin de producir gotas de menos de 50 micrones (DMM), y
para ¢l naled de menos de 30-80 micrones (DM M),

La velocidad y las condiciones atmosféricas son importantes cuando se apli-
can insecticidas desde vehiculos terrestres. El vehiculo no habra de desplazarse
amis de 16 km por hora, y la aplicacién deberd interrumpirse cuando la veloci-
dad del viento sea superior a ésa o cusndo la temperatura del aire exceda de
28°C. Convicne cfectuar la aplicacién a primera hora de la mafiana (06:00-
08:30 horas) o a la caida de la tarde (17:00-19:30 horas). Sin cmbargo, para
combatir las plagas de Culex y de otras especies de mosquitos se puede trabajar
hasta bien entrada la noche,

La informacidn de que debe disponerse para la aplicacidn de insccticidas
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desde el aire variard segun ¢l tipo de acronave, el insccticida y ¢l equipo utiliza-
dos. En el caso del malatién, la altitud deberd ser de 30 a 65 m y la velocidad de
la acronave, de 160-260 km por hora. La anchura de las bandas de aspersién
variard segin la altitud. Es preferible efectuar la operacién a primera hora de la
manana. Las temperaturas habrin de ser inferiores a 27°C y la velocidad del
viento no superior a 16 km por hora. Ademds, conviene que haya inversidn de
temperatura, es decir, que la del suelo sea mis baja que la del aire,

Las precauciones a adoptar con ¢l pequefio equipo portdtil son una mezcla
exacta de combustible y verificacidn de que no hay fugas de combustible y de
que el motor no se calienta excesivamente. En las publicaciones sobre lucha an-
tivectorial pueden encontrarse mas detalles acerca del empleo de equipo para
rociamientos ¢spaciales,

Evaluacién de las medidas de lucha

La evaluacién de las medidas de lucha en situaciones de emergencia sucle ser
poco satisfactoria o se ignora por completo, debido a planificacién inadecuada
0 a falta de recursos y de personal preparado. Siuna epidemia se atenda o esta-
ciona, la operacién se considera esencialmente eficaz,

Esta préctica no debe criticarse demasiado; las operaciones de emergencia no
s¢ deben aplazar por falta de oportunidad para evaluarlas. Sin embargo, la
evaluacidn sicmpre es aconsejable porque puede ahorrar tiempo valioso y
dincro durante toda la fase de emergencia, y servir de modelo para el luturo.

La evaluacién de las medidas de lucha entomoldgica permite obtener infor-
macién importante utilizable para decidir dénde y en qué zonas exactas deben
aplicarse insecticidas, Asimismo, permite determinar la cficacia de éstos y del
programa cn general. La evaluacién de los procedimientos y de la calidad y
cantidad del trabajo realizado indicars la mancra de remediar las deficiencias,

La informacién que sc necesita sobre la eficacia de lus medidas correctivas
adoptadas ¢s la misma a rafz de desastres naturales que de otras situaciones de
emergencia, Asi, er caso de que ya se hayan adoptado métodos para evaluar los
programas de lucha antiveetorial existentes en Ja zona, cabe aplicarlos también
para evaluar las medidas de lucha entomoldgica adoptadas durante la situacién
de emergencia.

Los métodos de muestreo de Ia poblacién antes descritos para vigilancia son
utilizables para evaluar los cfectos de la lucha por medios quimicos. Los
estudios sobre larvas basados en ¢l uso de los indices de House, Container y
Breteau podrian dar una indicacién de los cambios de la importancia numérica
de las poblaciones de larvas antes y después del tratamiento. Dichos estudios o
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encuestas son especialmente dtiles si se han aplicado larvicidas, Ln cierto grado
la observacién de la presencia o ausencia de granulos o pastillas también sirve
para determinar ¢l grado de aceptacién del tratamiento por el publico. Sin em-
bargo, al evaluar el efecto de las medidas urgentes de exterminacién de adultos,
los estudios sobre larvas indicardn poca o ninguna respuesta inmediata,

Mediante rociamiento espacial en volumen minimo o nebulizacion térmica
deberifan reducirse de inmediato las poblaciones de adultos. La comparacion de
las capturas de adultos en reposo o al poserse antes y después del tratamiento no
indicara solo ¢l cfecto inmediato del tratamiento en las poblaciones al cabw de
24 lioras; si la comparacién se realiza después del tratamiento con un intervalo
de dos o tres dias, los resultados pucden utilizarse ademads para planificar apli-
caciones adicionales de insccticida. Las capturas hechas a intervalos similares
¢n una zona no tratada mostrardn ¢l efecto de los cambios climatolégicos en la
variacién de la densidad de mosquitos u otras fluctuaciones no afines quce pue-
den producirse simultdncamente. Vale la pena contar con un téenico, pero no
es esencial la diseccion de los inscctos para obtener tasas de paridad antes y
después del tratamiento,

Las trampas de oviposicion también pueden revelar los cambios inmediatos
de la poblacién de hembras adultas. Si se usan bastantes trampas quizd se
observe una recuperacién de las poblaciones, indicativa de falta o deficiencia de
cobertura,

Las biovaloraciones de Aedes aggypti u otras especies vectoras en insectarios
constituyen un método qtil de evaluacién. Pueden utilizarse mosquitos captura-
dos pero, en tal caso, serd necesario un reajuste del tamafio de la muestra, com-
pensatorio de la disparidad de edades de los insectos que la comnponen. Para las
biovaloraciones de adultos suclen emplearse hembras de tres o cuatro dfas ali-
mentadas con sangre, y para las larvas, las de la tercera o principios de la cuarta
fasc larval. Sin embargo, ¢l segundo sistema es poco dtil para evaluar ¢l efecto
de los rociamicntos espaciales.

Las biovaloraciones de adultos se realizan colocando de 30 a 100 insectos en
uria jaula. Son excelentes y reutilizables las construidas con tela metilica galva-
nizada, aunque también las hay desechables y baratas, hechas con vasos de
papel, tbos de cartén o marcos de alambre cubicrtos con tela metidlica. Las
Jjaulas se dispondran a intervalos de 30 a 100 metros a lo largo de ta banda de
aspersién desde el aire, o en dngulo recto con la direccidén del rociamiento cuan-
do se utiliza equipo terrestre. Al cabo de una hora de exposicion, se retiran las
Jaulas y se traslada a los inscctos a otras limpias, donde se los alimenta y man-
ticne para hacer ¢l recuento de mortalidad en 24 horas. En general, cuanto mis
cerca esté la jaula de la fuente de rociamiento, mayor serd la tasa de mor-




Aedes aegypti 37

talidad. Deben anotarse las tasas para cada emplazamicento y los resultados
dardn una indicacidn indirecta de la mortalidad de las poblaciones naturales, la
anchura de la banda de aspersidn, las deficiencias de cobertura y otros datos
sobre aplicacion.

Inmediatamente después de un desastre narural o durante una cpidemia
transmitida por vectores se olvida a veces Ia posibilidad de que éstos scan resis-
tentes a los insccticidas. La Organizacién Mundial de la Salud cuenta con estu-
ches para determinacion de la susceptibilidad de los mosquitos adultos y larvas
alos insccticidas. Sino se dispone de dichos estuches, pueden realizarse sobre ¢l
terreno biovaloraciones de los productos disponibles. En las Américas, ¢l mos-
quito Aedes acgypti cs resistente a los insecticidas organoclorados y en ciertas
zonas pucde existir tolerancia a algunos organofosforados. Aun cuando no se
desarrollen programas sistematicos de lucha antivectorial, el uso de plaguicidas
con fines agricolas o domésticos puede favorecer la adquisicién de resistencia,

Cuando se utiliza equipo para aplicacién de insccticidas en voldmenes
minimos es a veces necesarin calibrar la dosis y determinar ¢l tamafio de las go-
tas. Los prospectos del fabricante de ¢quipo o insecticida deben contener infor-
macién sobre los procedimicntos correspondientes,




Capitulo 6
Vectores anofelinos de la malaria

En la mayorfa de los paises maldricos existen programas de lucha o de erra-
dicacién. Segiin ¢l estado del programa, puede variar su estructura adminis-
trativa y funcién. Ciertos desastres naturales, como los huracanes y las inun-
daciones, pueden afectar a los criaderos de los mosquitos anofelinos, Cuando Ia
malaria es endémica debe preverse la posibilidad de un aumento del nimero de
casos de malaria a los dos 0 mas meses del desastre, por lo que conviene adoptar
las medidas apropiadas.

Vigilancia de la malaria

La vigilancia de la malaria puede orientarse hacia la localizacién de casos hu-
manos ¢ hacia los cambios de 1a poblacién de mosquitos. En los programas de
lucha ha de concederse prioridad a la localizacién de casos.

Vigilancia epidemiologica de casos humanos

La mayoria dc los programas de erradicacién de la malaria comprenden acti-
vidades de localizacién activa y pasiva de casos, entre ellas la toma de exten-
siones de sangre por colaboradores voluntarios o por personal del programa,
que realizan su labor a domicilio (seguin procedimicntos establecidos) o en con-
sultorios, hospitales Yy puestos de salud. Deben estudiarse Jos resultados del
anilisis de las extensiones obtenidas anual y mensualmene en todas las zonas
afectadas directa o indirectamente por el desastre,

Cuando el programa de crradicacion esti en la fase de mantenimiento, hay
circunstancias en que es mayor la posibilidad de que se reanude la transmisidn.
El riesgo es considerable si existen muchos casos importados de malaria, condi-
ciones ambientales favorables y relativa abundancia de vectores anofelinos.

39
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En las zonas afectadas por desastres, el riesgo potencial de transmision de la
malaria se puede determinar segiin esos factores. A rafz de un desastre debe in-
tensificarse la vigilancia. El reasentamiento de poblaciones o ¢l cambio del
modo de vida y las actividades de la comunidad entraiard una reorganizacién
considerable. Debe recabarse la ayuda de colaboradores voluntarios para
detectar cualquicr aumento repentino del ndmero de casos de fichre. Ademds, se
alertard a todos los servicios médicos, piiblicos y privados, y se evaluarin las ac-
tividades realizadas sobre ¢l terreno v en laboratorio.

Un alerta de este tipo puede representar una carga excesiva para los servicios
de laboratorio. Cuando es de temer una epidemia de malaria debe procurarse
reforzar el personal de los laboratorios de la especialidad o de cualesquicra otros
que dispongan de téenicos competentes, tales como los de las escuelas de medi-
cina, consultorios de hospital y clinicas privadas. Sin embargo, conviene seiia-
lar que la reexpedicion de las extensiones de sangre causard problemas de lo-
gistica al epidemidlogo que acopia estadisticas.

Es posible que en el programa de epidemiologia se planteen otros problemas.
Los datos del censo y los mapas pueden ser inexactos debido al traslado de fami-
lias a raiz de un desastre natural. Los oficiales del programa antimaldrico
deben establecer sistemas de vigilancia en los nuevos asentamientos para co-
rregir esas inexactitudes.

El personal de vigilancia epidemioldgica deberd saber qué pardsitos de Ia
malaria cxisten en una comunidad y detectar cualquier cambio de la preva-
lencia. Hay que evaluar los posibles cambios del riesgo ¢ indicar las zonas o
poblaciones en que se precisan medidas correctivas suplementarias. Las tdcticas
comprenderdn quimioprofilaxis, localizacién y tratamiento de casos y lucha
antivectorial. Conviene que ¢l sistema de vigilancia permita dar a conocer al
personal los cambios necesarios del momento de aplicar la estrategia. Deben
examinarse periddicaimente las existencias de medicamentos antimaldricos para
hacer los pedidos oportunamente.

En el intervalo entre el desastre y el posible aumento de las infestaciones, ¢l
dircctor del programa antimalarico se ocupard de la plena reimplantacion de la
vigilancia, sirviéndose para cllo de colaboradores voluntarios y de personal de
operaciones y de los servicios de salud. Ello entraiiard la provisién de suficientes
medicamentos para profilaxis y para tratamiento.

Hay que intensificar la vigilancia epidemioldgica y entomolégica, y anotar
en un mapa esquemnitico grande los datos pertinentes para facilitar la evaluacién
de zonas que exigen atencién prioritaria. En el mapa figurard la importancia
numérica y la distribucién de casos de malaria confirmados y sospechosos. La
zona de mayor desarrollo agricola y las muy expuestas a la transmision se deli-
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mitardn segun tres factores: el tamafio y la distribucién de las poblaciones de
vectores, ¢l aumento de los criaderos de larvas y la posible existencia de reser-
vorios de enfermedades.

El epidemidlogo estudiara con el personal de lucha antivectorial y de ento-
mologia los posibles aumentos de la infestacién y los cambios de densidad de las
poblaciones de vectores,

Vigilancia entomologica

Hasta ahora no se ha concedido mucha importancia a la vigilancia entomolé-
gica en los programas de lucha antimalarica. En consecuencia, ¢s posible que
dicha vigilancia a rafz de un desastre natural sea menos clicaz que la epidemio-
I6gica. Sin embargo, puede ser que ¢l personal de lucha antivectorial haya par-
ticipado en la evaluacién de resultados ¥y posea informacién itil sobre insectici-
das y vectores. Por ejemplo, quizd conozca la susceptibilidad del vector al
insccticida, la duracién del efecto residual y los ciclos de rociamiento. En
cuanto a los vectores, pueden indicar los factores estacionales y geogréficos im-
portantes, los habitats, ¢l comportamiento de los vectores primarios y secunda-
rios, y la capacidad vectorial de los mosquitos.

La mayoria de los programas antimalaricos se basan en la labor del personal
de lucha antivectorial. En consecuencia, dicho personal dispondrd de mapas,
podrd suministrar informacién actualizada sobre tratamiento con insecticidas y
tendrd un conocimiento a fondo de las comunidades. Ademds, estar al tanto
de la situacién cpidemioldgica (fase de ataque, de consolidacién y manteni-
miento) en diversas zonas, y podré as preparar planes adecuados de emergencia.

Si el programa antimalirico dispone de personal de entomologia y lucha anti-
vectorial, deber4 efectuarse una encuesta ulterior al desastre en la zona endé-
mica sospechosa. El estudio comprenderd ¢! acopio de los siguientes datos:

1. Emplazamiento de las estaciones de toma de muestras de larvas y posi-
ble proliferacién de especies vectors, con el correspondiente mapa in-
dicativo.

2. Densidad de las poblaciones de mosquitos adultos, determinada por:

a) Captura en seres humanos o animales;

b) Captura en reposo o tras aplicaciones paralizantes de piretro;

¢) Trampas luminosas;

d) Otros métodos de captura utilizables, si se dispone de personal,
tiempo y equipo.
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3. Especics de anofelinos importantes en la zona y su posible radio de
vuelo desde los criaderos.

4. Historia del tratamiento y resultados de las prucebas de susceptibilidad
a los insecticidas, asf corno de las biovaloraciones en paredes tratadas
recientemente.

Una vez realizadas esas encuestas iniciales, pueden determinarse lugares de
estudio permanente sobre la densidad de las poblaciones de larvas y adultos de
anofelinos. Deben registrarse datos meteorolégicos de la zona, especialmente la
precipitacién pluvial, determinando su influencia en la densidad de las pobla-
ciones de vectores. También son de interés ¢l tipo de agricultura y los desplaza-
mientos de personas y de animales domésticos hacia las zonas expuestas o desde
éstas.

La captura nocturna de anofelinos con <ebo es necesaria, debido a los habitos
de picadura de estos insectos. Ello exigird mas horas de trabajo a los grupos de
entomologia y mayores gastos de transporte.

En la seccién del Capftulo 5 titulada **Vigilancia’’ se especifican los métodos
de captura de larvas y mosquitos adultos. En las encuestas se tendrd par-
ticularmente en cuenta lo siguiente:

No todas las especics de anofelinos son vectores de la malaria.

Es posible que 1 s especies preficran distintos huéspedes.

Las horas preferidas para picar varian segtin las especies.

No todos los anofelinos caen en las trampas luminosas.

Algunos anofelinos son endolilicos, otros exofilicos y otros ambas
cosas.

6. El radio de vuelo no es uniforme para todas las especies.

G oo N

La comparacién de los resultados del reconocimiento geografico y de las en-
cuestas preliminares, asi como de las encuestas sistemiticas ulteriores en la zona
expuesta, facilitardn al entomdélogo datos que serdn de utilidad para los espe-
cialistas de lucha antivectorial y planificacién. La informacién basica que ha de
obtenerse sera:

1. Vectores existentes en la zona y sus criaderos.

2. Variaciones estacionales y densidad relativa de las poblaciones de vec-
tores.

3. Huéspedes preferidos y habitos del vector en cuanto a alimentacidn,
vuelo y reposo.

4. Susceptibilidad de los vectores a los insecticidas.

5. Contacto con ¢l huésped humano.
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6. Existencia o no de transmisién activa de la malaria,

7. Aplicacién apropiada y efecto residual de los insccticidas en las vivien-
das, lo que serd dificil de evaluar s ¢l personal no ha llevado registro de
los rociamientos anteriores, las fechas y los productos aplicados.

8. Otros ins=cticidas en reserva u obtenibles.

9. Condiciones geograficas, meteoroldgicas e hidrolégicas que determi-
nan la estacién y los lugares de cria.

Lucha contra los anofelinos

Mason y Cavalié han informado (1965) sobre una epidemia de malaria conse-
cutiva al Huracan Flora, en Haiti. Observaron que la mayoria de los habitantes
carecian de vivienda o estaban en refugios provisionales, con una exposicién
méxima a los mosquitos. También schalaron una interrupcién casi completa de
la cobertura de las viviendas con insccticidas y un aumento de los desplaza-
micntos de poblacién. Durante el Huracin David en Dominica (1979), aproxi-
madamente ¢l 80% de los techos de las viviendas fueron arrancados por ¢l
viento, quedando los interiores expuestos a las lluvias torrenciales. En esas con-
diciones es muy poco probable que quede insecticida de accign residual en las
estructuras. Ese tipo de factores, asi como el posible cambio de la densidad de
las poblaciones de vectores, se deben tener en cuenta al planificar actividades
de lucha.

Las medidas correctivas se adoptarin teniendo presentes factores tales como
¢l estado de las operaciones ocdinarias de rociamiento, el resultado de las biova-
loraciones cn las paredes de las viviendas tratadas, la situacién (de la malaria)
antes del desastre, los criaderos de mosquito y la densidad de las poblaciones de
adultos. No hay que olvidar tampoco las condiciones de 1. vivienda y los des-
plazamicntos de la poblacién humana, Aunque ¢l uso de medicamentos anti-
maldricos figurari también en cualquier campafia preventiva o correctiva, en
este manual solo se examinaran las medidas antivectoriales.

Un programa bisico de lucha contra los anofclinos puede constar de lo si-
guicnte:

1. Reduccidn de focos mediante avenamiento y terraplenado de lugares
de cria,

2. Lucha contra las larvas, por los siguicntes medios:
a) introduccién de peces larvivoros;
b) tratamiento focal de criaderos con larvicidas,
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3. Lucha contra los mosquitos adultos mediante:

a) aplicacion de insecticidas de aceién residual con pulverizadores de
compresion accionados a mano;

b) tratamiento perifocal en zonas pequenas o aisladas con nebulizado-
res de mochila;

¢) tratamiento peridoméstico en zonas grandes y accesibles con gene-
radores de acrosol montados en vehiculos;

d) dispersién desde ¢l aire parva lucha de emergencia contra brotes que
no s¢ pucdan combatir con equipo terrestre.

Lucha contra las larvas

En los programas antiraldricos, las medidas de exterminacién de larvas han
solido ser menos importantes que las de exterminacién de adultos. Sin em-
bargo, cuando cl desastre se produce en un pais donde se aplicaban medidas
contra las larvas, conviene reimplantarlas lo antes posible. El tipo de medidas
apropiadas depende de los criaderos del vector y de la orientacién que den al
respecto los entomdlogos.

En las zonas donde sc controlan las condiciones ambientales, el reconoci-
micnto desde el aire indicard el estado de los desagiies y ¢l encharcamicento, asi

Epidemia de malaria Léminas positivas
Huracén Flora; 2400

Haiti, Octubre de 1963

L Total ldminas positivas

Huracén

Aunque con posterioridad a desastres no suelen producirse brotes de enfermedades infec-
ciosas, es posible que aumente el potencial de transmisién debido a la interrupcién de las ac-
tividades de lucha antivectorial en algunas zonas. Durante los cinco meses siguientes al
huracdn que asolé Haitf en 1963 sc registraron 75.000 casos de malaria por P. JSalciparum.
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como las medidas correctivas apropiadas. Pueden iniciarse algunas obras
manualmente o con ¢l equipo disponible. Sin embargo, ¢l control de las condi-
ciones del medio ambiente sucle ser lento al principio y es demasiado costoso
para desempeifiar un papel importante en situaciones de cimergencia.,

En los programas corricntes de lucha contra las larvas se han empleado
agentes bioldgicos, especialmente peces larvivoros. Is posible que estos agentes
sean destruidos o dispersados durante el desastre, y que por cllo resulten poco
dtiles. Sin embargo, si se los ha utilizado, debe determinarse su estado actual,
Las zonas inuy expuestas deben repoblarse lo antes posible si existen programas
de piscicultura fuera de la zona del desastre, '

Los medios quimicos son mas cficaces durante las cpidemias. En los lugares
donde se han aplicado corrientemente larvicidas puede proseguirse la aplica-
cién si lo justifican la biologia y el habitat del vector. La susceptibilidad debe
cnsayarse con larvas capturadas en el campo antes de pedir o usar larvicidas.

Para tratar las extensiones de agua pueden usarse distintos tipos de equipo,
por cjemplo pulverizadores de compresién accionados a mano, distribuidores
desde el suelo para huertos y terrenos agricolas y sistemas de rociamiento desde
cl aire. Para aplicar larvicidas con rociadores manuales se usan una técnica y
una boquilla distintas que para aplicar insccticidas de accidn residual en las
paredes. Hay productos, como “‘Tossits", pastillas y granulos, que pueden
esparcirse a mano.

Ademis de las sustancias quimicas orgénicas corricntes, pueden usarse con-
tra las larvas derivados del petrdleo, estratos monomoleculares no derivados
del petréleo ¢ inhibidores del crecimiento de los insectos. Quizds en ¢l futuro
también pucdan emplearse bacterias y otros agentes bioldgicos.

Lucha contra los vectores adultos

En situaciones de emergencia, el inejor método para exterminar la poblacién
de anofelinos es la lucha contra los inscctos adultos. En la mayoria de los pro-
gramas de erradicacidn de la malaria este es el medio basico de erradicacién,
Sin embargo, para que ¢l programa sea cficaz, el mosquito debe ser susceptible
al insecticida y debe entrar en contacto con este. El pulverizador de compresién
accionado a mano, con una boquilla apropiada, cs particularmente til para la
aplicacién de insecticidas de accién residual en las paredes de viviendas y otros
lugares de reposo de los anofelinos.

La cleccidn del tipo de insecticida dependerd de la informacién entomo-
16gica, por ejemplo los resultados de las prucbas de susceptibilidad y las biova-
loraciones, y de la disponibilidad del producto. En un programa activo de
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tarse la zona y sus alrededores con nebulizaciones térmicas y volimenes
minimos. La aplicacién desde el aire de insecticidas en volimenes minimos ha
resultado eficaz para combatir los anofelinos en Haiti (Am ] Trop Med Hyg 24.
183-205, 1975). En situaciones de emergencia, deben tenerse en cuenta esos
métodos, sobre todo si falta o s ineficiente ¢l personal de rociamiento desdc el
suelo.

Ha de concederse atencién especial a la situacién de los campamentos de
emergencia y de desplazados. Para clegir el emplazamiento se consultard a los
especialistas de lucha antivectorial y ademds se procederd a una vigilancia en-
tomoldgica continua. De ser posible, los campamentos se instalardn lejos de los
lugares donde pueda haber criaderos de mosquitos u otros vectores. En los
campamentos ya instalados, se procurara excluir del habitat humano al vector.
De ser posible, se instalara tela metdlica ¢h ventanas y puertas, y a las personas
no protegidas se les proporcionarin mosquiteros, recomendandoles que los
usen. Cuando esto no sea aplicable, se insistira en las medidas profilicticas per-
sonales. Los criaderos préximos al fampamento que no puedan desecarse, se
tratardn con aceites o larvicidas. Pueden usarse repelentes de insectos, como
DEET vy rollos de piretro, individual o colectivamente. En las zonas donde la
malaria sea endémica, se recomendari el uso corriente de medicamentos anti-
malaricos.

La educacién sanitaria, combinada con la participacién individual y de la co-
munidad, puede reducir al minimo los efectos de una epidemia y facilitar
ademis la labor del personal de lucha antivectorial,

Evaluacién de las medidas de lucha

Ni el aumento de la infestacién malarica nj la rdpida y considerable reduc-
cién del nimero de casos durante una situacién de emergencia son verdaderos
signos de eficacia de las medidas de lucha, En consecuencia, debe disponerse de
datos epidemiolégicos actualizados para orientar las actividades del personal.

En la evaluacién de la cficacia de las medidas de lucha entomoldyica y anti-
vectorial se tendrdn en cuenta los resultados de las biovaioraciones en paredes y
estructuras, determinativas de la cabalidad de Ia cobertura con insecticida y de
la accién residual. También se deben anotar el nimero de casas rociadas, las
que se pasaron por alto y las que no se pudieron rociar, y se evaluari la suscepti-
bilidad de los vectores a los insecticidas,
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Culex quinquefasciatus y otros
mosquitos que constituyen molestias

Culex quinquefasciatus se considerara en la mayoria de los casos como simple
mosquito molesto. Sin embargo, en algunas regiones son vectores de la encefa-
litis de San Luis y de la filariasis de Bancroft. Hay otras especies, normalmente
consideradas dentro de esta categoria, que pueden ser vectores de arbovirus. El
tratamicnto contra cstos mosquitos sera superficial, debido a la variedad de los
habitats de sus larvas y a su limitada importancia en medicina. En muchos ca-
S0S su presencia serd motivo de queja y habra que tomar alguna medida co-
rrectiva.

Vigilancia

La informacién basica disponible sobre los mosquitos que constituyen una
molestia serd escasa, a menos que haya sido obtenida para una industria turistica
0 un programa municipal de exterminacién. La densidad de las poblaciones de
¢sos mosquitos inmediatamente después de un desastre natural pucede ser baja,
al igual que en ¢l caso de Aedes aegypti. Sin embargo, el cambio de las condiciones
del medio que se produce durante un desastre o a rafz de éste puede favorecer la
prolifcracién.

Los mosquitos que se crian en cicrtos habitats pucden aumentar numérica-
mente al cabo de un mes de ocurrido ¢l desastre. Esos habitats son: esteros de
agua salcbre, tremedales, pantanos de agua dulce o de mangrove, efluentes de
alcantarillas, lagunas semipermancntes, charcas de terreno boscoso, recipientes
artificiales, zanjas, remansamientos de agua de riego, embalses, arrozales y
recipientes naturales como por cjemplo huecos de drboles o rocas y agujeros de
cangrejos. Aunque las especies de mosquitos serin muy distintas de una zona
a otra, serd preciso identificarlas. Para una vigilancia eficaz es preciso conocer
las especies y los habitats de todos los mosquitos,
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En las universidades o bibliotecas pueden conseguirse listas de los mosqui-
tos y otros insectos picadores que hayan sido capturados en la zona. En las
publicaciones pertinentes figurard informacién basica sobre ¢l radio de vuelo,
las preferencias en cuanto a huésped, ¢l ciclo de vida, los habitats de larvas, los
lugares de reposo de los adultos y los métodos especificos de exterminacidn,

Los mapas topogrificos y fotogralias aéreas permitirin detectar posibles
puntos de proliferacidn, al igual que cn ¢l caso de Aedes aegypti. En los terrenos
donde se hayan adoptado medidas de sancamicnto, por cjemplo construccion
de diques para combatir jos mosquitos, los vuclos de reconocimiento facilitardn
datos dtiles sobre ¢l estado de las obras. (También pueden emplearse mapas y
fotografias para localizar estaciones de toma de muestras que permitan evaluar
la densidad de las poblaciones.) A fo'ta de mapas topograficos o fotografias, o
en ¢l caso de que no facil.ien la informacién necesaria, la toma de fotografias y
¢l trazado de planos durante los vuelos facilitardn la orientacién necesaria para
localizar sitios de cria. Los vuelos puceden también aprovecharse para planificar
operaciones de avenamiento y de lucha por medios quimicos.

Culex quinquefasciatus se cria en aguas muy contaminadas. Puede producirse
un rapido aumento de las poblaciones cuando s¢ han construido letrinas de
pozo provisionales a raiz de un desastre que ha destruido los sistemas de alcanta-
rillado. En consecuencia, habrd que examinar ¢l emplazamiento de las letrinas
en los campamentos de refugiados, los puntos de descarga de basuras en terrenos
ancgados, y otros lugares donde haya agua estancada (sobre todo los recipicentes
artificiales) que puceda contaminarse.

La toma de muestras de la poblacién se electuard generalmente a intervalos
semanales en esteros, pantanos y otros habitats acudticos. A veces serd necesario
proceder a capturas bisemanales de Culex quinguefasciatus. Hay que destacar, sin
embargo, que ¢sos mosquitos constituiran raramente un problema médico y que
la toma de muestras solo debe realizarse cuando se disponga de personal y de re-
cursos para cllo. La climinacién de la mayor parte de los habitats de Culex quin-
quefasciatus se pucde conseguir sin una vigilancia estricta. Bastarin al efecto las
quejas que sc formulen en los campamentos de desplazados o ¢n los reasenta-
mientos.

Cilculo de las poblaciones de larvas

En las encuestas iniciales, ¢l personal de captura debe suponer que donde
haya agua estancada habra criaderos de mosquitos. A medida que ¢l personal
sc familiarice con la zona, podrd depurar sus observaciones sobre especies y
sobre el habitat preferido por las larvas. Los entoméogos pueden colaborar en
la identificacién de especimencs.
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Las larvas se capturan con cacillos y otros recipientes de esmalte blanco, o
con un sifén. Pueden utilizarse linternas de mano o espejos para iluminar los
sitios de cria o descubrirlos. Los cucntagotas o pipetas de uso clinico sirven para
transferir las larvas del utensilio de recogida a frascos dmpula y botellas, Es
conveniente hacer las capturas en miltiplos de diez, y las inspecciones scmanal
o bisemanalmente.

Cilculo de las poblaciones de adultos

Las encuestas sobre presencia de mosquitos adultos deben estar concebidas
de manera que indiquen una relacién entre los criaderos y la poblacién humana.,
Los cambios observados en la densidad de poblacién utilizando uno o varios
métodos de captura permitiran determinar la necesidad de medidas de extermi-
nacién, su eficacia, la importancia del problema planteado por los mosquitos y
la posibilidad de transmisién de arbovirus. Al igual que en todas las encuestas,
es imprescindible tener mapas de la zona, formularios bien concebidos para
resefia de datos, métodos y sitios de captura uniformes y personal bien organi-
zado y adiestrado. En ciertas condiciones ro-Z posible utilizar los adultos cap-
turados para aislar arbovirus. Ahora bien, ello solo sc har4 si a proximidad de la
zona del desastve existen indicios de encefalitis venezolana, oriental, occidental
ode San Luis, o de otra actividad de arbovirus. Debers disponerse de un labora-
torio para aislamiento, de equipo de entomologia para las operaciones sobre el
terreno y cn laboratorio y de personal adiestrado para este tipo de trabajo.

Los métodos de captura de mosquitos son diversos; entre ellos cabe men-
cionar los siguientes:

1) Para captura al posarse o al picar, utilizando animales o sujetos hu-
manos:

a) determinar los habitos del vector en cuanto a picadura;

b) realizar la captura en las mismas horas del dia, en los mismos
lugares, durante el mismo periodo de tiempo y utilizando el mismo
tipo de cebo:

¢) cuando existe un problema conocido de transmisién vectorial de
enfermedades o se sabe que la densidad de las poblaciones es alta,
utilizar promedios de los mosquitos que se posan.

2) Si se dispone de tiempo y personal:

a) emplear trampas de entrada o salida (estas dltimas se usan en al-
gunas evaluaciones entomoldgicas de malaria);
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4)

b)

c)
d)

cmplear trampas de entrada (solo mosquitos que no hayan picado)
cuando sc trate de aislar virus;

operar durante la noche cuando el cebo animal no estéd presente;
fijar el nimero de capturas por unidad de tiempo.

Si se utilizan animales como cebo:

a)
b)

d)

emplear trampas de tamaiio y resistencia suficientes para que el ani-
mal esté cémodo y sca facil la entrada y la salida de éste;

operar durante la noche y fijar la hora en que se coloca y se quita el
cebo (las temperaturas de primera hora de ta mafiana pueden ser
molestas para un animal enjaulado);

si los especimenes aislados se utilizan para aislamiento de virus, em-
plear trampas que permitan separar los mosquitos del cebo;

para dispositivos de diéxido de carbono, emplear trampas de cebo
mds pequeiias, por cjemplo la de tocino ideada por Bellamy y Reeves
(Mosq, News 12: 256-258).

Si se opta por trampas luminosas:

a)

b)

tener en cuenta que en las Américas existen dos tipos preferidos de
tamafo minimo, que son ¢l de New Jersey y cl de los Centros para
¢l Control de Enfermedades (a veces modificados) y que si no hay
corriente eléctrica conviene elegir modelos de pilas;

recordar que las trampas luminosas atraen tanto a machos como a
hembras desde considerables distancias y que la captura con el
modelo de los Centros para ¢l Control de Enfermedades serd mas
facil si a proximidad se produce diéxido de carbono o se dispone
hielo seco;

al emplazar las trampas luminosas, procurar que no estén a proxi-
midad de otros puntos de luz;

recordar que pueden capturarse mosquitos vivos disponiendo una
bolsa de rejilla, y mosquitos muertos poniendo un recipiente donde
caigan, y que los especimenes vivos son utilizables para determina-
ciones de virus;

colocar las trampas a horas y cn sitios fijos;

proceder con precaucién al manipular y separar el material captu-
rado, ya que hay muchos otros insectos que son atraidos por las
trampas luminosas.
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5) En lo que respecta a los puntos naturales y artificiales para que s¢ posen
los mosquitos, es titil saber lo siguiente:

a) muchos mosquitos, en particular algunas especies de Anopheles y
Culex, prefieren los sitios oscuros, frescos y himedos para posarse
durantc 2l dia;

b) habri que indagar los sitios naturales de reposo de distintos mosqui-
tos, por ejemplo edificios (en particular los no protegidos con tela
metdlica donde habitan hombres o animales), puentes, atarjeas, bo-
degas y drboles huccos. La captura se puede hacer con un
aspirador;

¢) se han usado, a veces con resultados satisfactorios, cajas artificiales
de reposo pero en las situaciones de emergencia consecutivas a de-
sastres habrd quizd que descartar este método;

d) existen grandes aspiradores mecanicos y otros dispositivos acciona-
dos por vacio utilizables para capturar mosquitos posados en las
plantas.

6) La técnica de la sabana de caida descrita anteriormente es de dudosa
utilidad en situaciones consecutivas a desastres.

La interpretacién de los resultados de las encuestas sobre larvas y adultos de-
penderd de la informacién basica disponible y de los tipos de enfermedades de
transmisién vectorial que existan en la zona afectada por el desastre. Los mos-
quitos inofensivos representan a menudo una molestia importante a raiz de
desastres. Sin embargo, antes de utilizar fondos y personal para combatirlos,
habré que sopesar otras atenciones que pueden ser prioritarias.

Lucha contra los mosquitos del género Culex

Lucha contra las larvas

Las medidas de saneamicento del medio constituyen un método ideal de com-
batir los mosquitos. En caso de que un desastre natural produzca plagas, habra
que estudiar la posibilidad de actividades de sancamiento a largo plazo (por
¢jemplo encauzamiento, avenamicento y estabilizacién de corrientes de agua) y
reduccién de focos. Sin embargo, la accién correctiva inmediata habré de con-
sistir probablemente en la lucha contra adultos o larvas por medios quimicos.

Ademds de los productos usuales (por ¢jemplo, compuestos organofosfora-
dos, varbamatos e hidrocarburos clorados), pueden utilizarse también como
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larvicidas aceites derivados del petréleo, estratos monomoleculares no deriva-
dos del petrdlo, piretroides sintéticos ¢ inhibidores del crecimiento de insectos.
La eleccién del larvicida dependerd del efecto que pueda tener en otros ani-
males, de los insecticidas disponibles, de la susceptibilidad del mosquito al pro-
ducto, del tipo de habitat que haya que tratar y del costo relativo. A fin de evitar
la formacién de resistencia se recomienda utilizar productos quimicos distintos
para exterminacién de larvas y para exterminacién de adultos.

Lucha contra los mosquitos adultos

En general pueden utilizarse los mismos métodos de rociamicnto espacial
empleados para combatir el Aedes aegypti, es decir, nebulizacién térmica y apli-
cacién de aerosoles en volimen minimo. La dispersién desde ¢l aire de insecti-
cidas ha resultado eficaz contra los mosquitos que constituyen una molestia en
los Estados Unidos de América. Sin embargo, el sistema quizé no resulte préc-
tico en todos los casos, a menos que se disponga de acronaves especiales para
sancamiento. Se hard una excepcién cuando los mosquitos molestos sean ineri-
minados como vectores de enfermedades por arbovirus y cuando estén en au-
mento las poblaciones de esos mosquitos o de los transmisores de la malaria.

Debe procurarse que el piblico utilice repelentes, rollos de piretrina para
quemar durante la noche y mosquiteros para dormir. Las pequefias bombas de
aerosol resultan iitiles en ciertos casos, por ¢jemplo en campamentos de des-
plazados y en dormitorios.




Capitulo 8
Moscas, roedores y otros vectores

El problema de las moscas sinantrépicas

Las moscas sinantrépicas son las que viven en comunidades ecoldgicas hu-
manas y se adaptan a ellas. La relacién se establece cuando no existen buenos
habitos de higiene. A raiz de desastres naturales cabe esperar un aumento de
las poblaciones de moscas, debido a la destruccién de los servicios de sanea-
miento. La presencia de moscas sinantrdpicas presenta riesgos epidemiolégi-
cos, sin contar con que constituye una molestia para el hombre. La Musca
domestica se alimenta de basuras y se cria en ellas, por lo que su contacto con ali-
mentos y bebidas representa un riesgo para la salud humana. El insecto puede
contaminar los alimentos y las bebidas mecénicamente con agentes patégenos
transportados en sus patas, cuerpo, probéscide y alas. También pueden deposi-
tar los agentes patégenos por defecacién o regurgitacion. Los moscas se han
considerado a veces causantes de la transmisién de muchas enfermedades enté-
ricas humanas, como la disenterfa, el célera y la fiebre tifoidea. Ciertas especies
transmiten el pian, la conjuntivitis, las infecciones entéricas por virus y los
parisitos intestinales.

La mosca doméstica deposita sus huevos en diversos habitats, particular-
mente basuras y heces de animales. Cuando la temperatura media exterior es
de 25-30°C, el ciclo de vida de la mosca a partir del huevo hasta la fase de adulto
dura aproximadamente una o dos semanas.

Métodos de vigilancia y encuesta

En la mayor parte de los programas de salud no figura la lucha activa contra
las moscas. La primera indicacién de que éstas piantean un problema pueden
ser las quejas provenientes de campamentos de desplazados o de las personas
que regresan a sus hogares en zonas afectadas por desastres.
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Existen diversas trampas, como son los papeles atrapamoscas, utilizables
para evaluar la densidad de las poblaciones. Sin embargo, no todas las moscas
sinantrépicas penctran en las viviendas, por lo cual habri que proceder a la
captura en mercados, vertederos de basuras o incluso puntos del exterior en
que suclen posarse los insectos. El método de encuesta mas ficil consiste en cl
recuento de moscas en basuras, vegetacién, paredes de edificios y otros lugares
apropiados. También pucde obtenerse informacién comparable utilizando
trampas de tela metdlica (Ann Rev Ent 1: 323-346).

Métodos de lucha y evaluacion

Las medidas de prevencidn son s recomendables que las de lucha. Debe
concederse prioridad a los servicios de sancamicnto de los ampamentcs de re-
fugiados, debido al hacinamicnto de las personas y a otras condiciones poco hi-
giénicas. Esos servicios se deben también reinstalar en las comunidades lo antes
posible. Conviene quemar o enterrar inmediatamente los animales muertos,
proteger contra las moscas las letrinas de pozo y disponer tela metalica en los
vanos de las construcciones para desplazados, particularmente cocinas y come-
dores.

Es recomendable la educacién sanitaria del piiblico sobre la manera de pre-
venir la proliferacién de moscas. Otras actividades convenientes son enterrar
las basuras cuando no existen servicios de sancamiento y colocar cortinas de
tela en puertas y ventanas para dificultar la entrada de los insectos. El uso,
cuando sca posible, de papeles atrapamoscas y de bombas de acrosol de uso
doméstico en ¢l interior de los edificios contribuird a reducir ¢l tamafio de las
poblaciones.

No es recomendable la lucha quimica contra las moscas azules durante
mucho tiempo porque se hacen pronto resistentes a los insccticidas, o ya lo son,
Sin embargo, con ocasién de desastres puede ser necesario recurrir a cse
método. A veces es conveniente el rociamiento de los interiores con insecticidas
de accién residual. Una vez que la campaiia de lucha esti en marcha, puceden
emplearse (si cllo ¢s posible) ccbos de azicar y Jjarabe con insccticidas. La
aplicacién de aceite diesel en las letrinas de pozo es una medida cficaz. El rocia-
miento espacial de lugares de reposo y de cria con los insecticidas de que se
disponga (por ¢jemplo, los empleados en las campaiias antimaldricas y de lucha
contra Aedes aegypti) contribuird a reducir las poblaciones de moscas.

La evaluacién puede basarse mayormente en observaciones directas. Cuando
un insecticida no proporciona ¢l nivel adecuado de mortalidad, debe recurrirse
a otro método. La inspeccidn a proximidad de las letrinas de pozo, los lugares
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donde se preparan alimentos y los vertederos de basuras permite evaluar de
mancra visual la reduccién de las poblaciones. En las campaias de lucha debe
tenerse en cuenta que las moscas pueden desplazarse hasta varios kilémetros de
distancia, atraidas por otros alimentos o criaderos. La informacién obtenida
serd mds exacta si se emplean trampas de tela metélica uniformes,

Problemas planteados por los roedores

El habitat de los roedores sufre las misias alteraciones que ¢l del hombre a
raiz de un desastre natural, porque sus refugios y fuentes de alimentos quedan
también daiados o destruidos. En consecuencia, los roedores competirdn con
los seres humanos por los alimentos y lugares de refugio que queden. Estos y
otros animales comensales son mas visibles cuando acacce un desastre y pucden
migrar al medio humano. Lamentablemente, los roedores estropean o con-
taminan los alimentos que no consumen directamente.

Las especies causantes de problemas son la rata norucga o parda (Rattus
norvegicus, Berk), la rata de los tejados (Rattus rattus L. J—también conocida
como rata negra o de los barcos—y ¢l ratén dowéstico (Mus musculus L.). Los
roedores pueden participar en la transmisién de diversas enfermedades infec-
ciosas para ¢l hombre. Las mds importantes son:

1) La peste, endémica en Brasil, Bolivia, Ecuador, Pert y la parte occi-
dental de los Estados Unidos, y a menudo transmitida por rocdores
distintos de la rata doméstica.

2) Ll tifus murino, del que se producen casos en todo el mundo, especial-
mente en regiones de clima cilido donde las ratas comensales, parti-
cularmente de la especie R. norvegicus constituyen cl principal reser-
vorio.

3) La leptospirosis, enfermedad de distribucién mundial, cuyos reser-
vorios son los rocdores, los perros, los cerdos y ¢l ganado vacuno.

4) La salmonelosis, que se produce cuando los roedores comensales son
infestados por Salmonella y transmiten la infeccién al hombre por ali-
mentos y liquidos contaminados con sus heces y orina; el ratén domés-
tico tiene probablemente una influencia mayor que las ratas en la propa-
gacion de enfermedades transmitidas por los alimentos.

Los rocdores pucden ser ademis reservorios de otras enfermedades, como la
rabia, la fiebre por mordedura de rata, la erupcién rickettsial, las ficbres macu-
lares y las ficbres hemorrdgicas viricas asociadas con estos animales. Guando se
manifiesta un brote, ¢s esencial determinar si la enfermedad existe o ha existido
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recientemente en la zona del desastre. Dado que muchas de esas enfermedades
estdn asociadas con ectoparisitos del reservorio, es importante conocer la his-
toria natural del trastorno y emprender un programa apropiado de lucha con-
tra los roedores y sus cctoparasitos.

También se debe considerar la importancia econémica y nutricional de la
pérdida de alimentos, debido a su contaminacién por roedores. Esas pérdidas y
daiios siempre son importantes y pueden revestir cardcter grave con ocasién de
desastres naturales.

Cuando la lucha contra los roedores no es de la incumbencia directa del
gobierno central, resulta a menudo dificil conseguir datos sobre la situacién con
anterioridad al desastre. Las encuestas y las actividades de exterminacién
suelen estar a cargo de las autoridades portuarias, los municipios o el ministerio
de agricultura. Esas entidades pueden facilitar informacién basica, suministros
y materiales de exterminacién, y servicios de expertos para las encuestas y para
las campafias de lucha. En el sector privado, los operarios de las campaiias con-
tra plagas constituyen una excelente fuente de asistencia y de informacién.

Encuestas sobre roedores

La informacién sobre roedores pucde obtenerse interrogando a las personas
instaladas en viviendas provisionales y campamentos de desplazados como con-
secuencia de desastres naturales. De esa forma se determinaran el emplaza-
miento y la densidad relativa de las poblaciones de roedores.

Si puede hallarse una persona que conozca los signos y trazas de ratas y
ratones, serd posible cfectuar unz encuesta bastante rapida de zonas extensas.
Los principales signos son excrementos, pistas de paso, huellas de las patas o el
rabo en el polvo y en las pistas, marcas de los dicntes, madrigueras y nidos.
También son indicios el olor, particularmente de los ratones domésticos, y las
manchas de orina detectables con luz ultravioleta.

La observacién visual serd mas completa si se consigue alborotar los nichos.
Después de los desastres naturales pucde obtenerse informacién estudiando a la
luz del dia las zonas residenciales afectadas y los centros de rescate situados a
proximidad. Los datos se completarin mediante obscrvaciones al crepisculo y
a primera hora de la mafiana. Los estudios se efectuardn al azar o cligiendo
lugares propicios. Pueden utilizarse linternas de mano potentes para localizar
nichos, por ejemplo en la parte baja de los edificios y los vertederos de basura.
Si no se disponc de mapas para este tipo de trabajo, los operarios habran de
trazar los oportunos planos. Debe tomarse nota de los habitats potenciales
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(vertederos provisionales de basuras, 4reas de almacenamiento, etc.) y de las
observaciones visuales.

La encuesta serd mas detallada si se dispone de operarios de lucha contra las
plagas, bidlogos y personal de campanas contra roedores. Deben prepararse
formularios para resciiar datos como son ¢l lugar de encuesta, el tipo de locales,
el estado de la estructura, los materiales de construccién, el nimero de ocu-
pantes y la presencia de alimentos, agua, almacenes y signos y trazas de roe-
dores.

Algunos operarios utilizan trampas para evaluar la densidad de las pobla-
ciones y determinar las especies de roedores mas frecuentes en la zona. Pueden
utilizarse dispositivos de captura en vivo, si se dispone de cllos, y también tram-
pas de resorte. Si los mercados y las quincallerias han quedado a salvo, serd
facil obtener localmente trampas de resorte. Sin embargo, no se deben utilizar
cn gran nimero cuando exista alguna enfermedad Cuyo vector sea un ectopara-
sito de roedores.

Campaiias contra roedores

Puede consultarse el documento WHO/VBC/79.726 de la Organizacién
Mundial de la Salud para la eleccién de rodenticidas. Estos suelen ser de dos
tipos: los de accién lenta, en dosis miiltiples, y los de accién rdpida en una sola
dosis. En las campafias de alcance general, el rodenticida mds corriente es un
veneno anticoagulante de accién lenta. Muchos rodenticidas de accién rdpida
son téxicos para el hombre y para otros animales. En consecuencia, en un medio
alterado, como suele ser el que sigue a un desastre natural, habra que adoptar
grandes precauciones; solo se usaran rodenticidas de accién répida en caso de
urgencia y sirviéndose de operarios especializados. La escila roja es una excep-
cién; resulta eficaz contra R. norvegicus pero no tanto contra R. rattus. A veces
pueden conscguirse anticoagulantes, como difacinona, difenacoum, brodifa-
coum o clorofacinona, que han sido utilizados en campaiias de emergencia con-
tra roedores. Las necesidades inmediatas de la campana se determinardn me-
diante el oportuno estudio o recurriendo al dictamen de expertos. Se localizaran
las reservas existentes de rodenticidas Yy en caso de que no basten se conseguirdn
maés inmediatamente.

Los rodenticidas vienen en forma de cebo preparado o de concentrados. Estos
dltimos resultan a veces menos onerosos, pero las dos férmulas son aceptables.
Para elegir el cebo habra que conocer los alimentos preferidos por los roedores.
En contra de la creencia popular, las ratas y ratones prefieren alimentos frescos
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y en buen estado. Como advertencia a las personas, pucden utilizarse colo-
rantes del cebo que no afecten al olor de éste. La mezcla de rodenticida y cebo
se preparard con gran cuidado, especialmente cuando se usen productos de ac-
cién répida. Conviene que haya una sola persona encargada de mezclar y em-
paquetar el cebo.

Las operaciones de lucha se basaran en los resultados del estudio precedente.
Habré que adiestrar equipos de operarios para que coloquen el eebo ¢ instruyan
al publico. Es preciso que ese personal establezca buenas relaciones de colabora-
cién con los habitantes de la zona afectada por ¢l desastre. Habrén de llevar una
tarjeta de identificacién, estar bien al tanto de lo que deben hacer y por qué, y
transmitir esa informacidn al piblico.

El cebo no se debe colocar de cualquier manera, sino donde los rocdores pue-
dan cncontrarlo pero no, en cambio, los nifios ni los animales domésticos.
Cuando las existencias de rodenticidas sean escasas, solo se trataran los lugares
de mayor riesgo, por ejemplo centros de rescate, campamentos de refugiados,
almacenes de alimentos, mercados, puertos y hospitales.

Cuando exista cl peligro de brotes de enfermedades transmitidas por rocdores
v sea necesario combatirlos, habrd que pensar también en la conveniencia de
combatir los cctoparasitos. Antes de proceder a la colocacién de trampas se¢
espolvorcardn las pistas de los roeclores con DDT, carbarilo, diacinén, primifGs-
metilo u otro insccticida en polvo aprobado. En esas zonas se adoptarin pre-
cauciones especiales para la manipulacién y climinacién de los roedores cap-
turados.

El uso de rodenticidas representa solo una pequeiia parte de las campafias
bien organizadas. Sin embargo, durante un desastre natural tiene mayor im-
portancia que en circunstancias normales. El saneamicnto es otro aspecto im-
portante; debe recordarse que la acumulacién de basuras y residuos favorece la
formacién de poblaciones de roedores. En caso de que no existan terraplenes
sanitarios, habrd que organizar la incineracién en los vertederos, ya que el
hacerlo individualmente resulta de poca utilidad.

Ninguna campaiia contra roedores serd eficaz si no tiene el apoyo dc la po-
blacién. Esas campafias deberan siempre comprender actividades de educacién
sanitaria y otras encaminadas a conseguir ¢l apoyo de individuos y de grupos de
la comunidad.

Otros problemas relacionados con vectores

Los piojos, pulgas, dcaros, garrapatas y otros artrépodos pueden constituir
importantes problemas a raiz de desastres naturales (véase el Anexo II). Los
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piojos de importancia en medicina son fos chupadores del orden Anoplura. Las
especies principales son la ladilla (Pthirus pubis), el piojo de la cabeza ( Pediculus
capitis) y ¢l del cuerpo ( Pediculus humanus). Solo la dltima especie es un vector
importante, ya que estd demostrado que transmite ¢l tifus exantematico (epi-
démico) y la ficbre recurrente epidémica, enfermedad ocasionada por espiro-
quetas. La especie Pediculus humanus y otras pueden ocasionar grandes molestias
debido a sus picaduras.

Deben realizarse encuestas con una muestra suficiente de la poblacién para
determinar el alcance del problema planteado por los piojos, ¢l nimero de per-
sonas que necesitan tratamiento y la eficacia del programa de lucha. Las en-
cuestas deben basarse en la localizacién de los insectos y sus huevos o liendres.
Los piojo del cuerpo se encuentran en el cuello de las camisas, cinturillas, bolsi-
llos y costuras de pantalones y ropa interior. El piojo de la cabeza suele encon-
trarse entre ¢l pelo, sobre todo cerea de las orejas y el cuello; pueden con-
siderarse viables las licndres depositadas a 7 mm del cuero cabelludo. La ladilla
preficre las regiones puibica y perianal del cuerpo.

En caso de aumento importante de la infestacién por piojos deben adoptarse
medidas inmediatas en previsién de brotes epidémicos de enfermedades. En si-
tuaciones de emergencia, ¢l método preferido es ¢l despiojamiento en masa de
la poblacién con algin polvo insecticida que se aplicard mediante un espolvo-
reador de aire comprimido. A falta de éste pueden utilizarse latas con un
orificio al borde. Dada la difusién de la resistencia al DDT, los productos pre-
feridos serdn temefds (Abate), malation o HCH gamma (lindano). Si se
dispone de tiempo, deberd determinarse la eficacia de los diversos plaguicidas
por la prucba de susceptibilidad de la Organizacién Mundial de la Salud. En
campamentos de emergencia cabe fumigar las ropas con HCN, bromuro de
metilo o formato de ctilo, si se dispone de personal de supervisién adecuado. El
escaldamiento de ropas solo ¢s cficaz si la temperatura del agua se puede mante-
ner como minimo a 52°C. Habrd que advertir a la poblacién, mediante las
oportunas medidas educativas, del peligro de enfermedades transmitidas por
piojos y de la necesidad del despiojamiento en masa.

El piojo de la cabeza no es importante como vector de enfermedades, por lo
que solo se necesitardn campaiias generales de tratamiento cuando la prevalen-
cia sea excesiva. Son dtiles al efecto las lociones o jabones capilares a basc de
malatién, peretrinas 0 HCH gamma. Cuande ios escolares estan infestados es
recomendable tratar a todos los miembro: de la familia para combatir efi-
cazmente la infestacion. La ladilla no es .+ 1or de enfermedades y se puede
tratar individualmente con lociones o cremas a base de malatién, HCH gamma
o pirctrinas,




62 Control de vectores

Las pulgas pertenecen al orden Siphonaptera. En la fase adulta, todas las
especies conocidas son necesariamente pardsitas. Algunas s¢ alimentan de la
sangre del hombre y de los animales domésticos. Las enfermiedades mas im-
portantes transmitidas por las pulgas son la peste y el tifus murino (endémico);
ambas tienen huéspedes reservorios, por lo que las medidas para eliminar el
vector habran de estar coordinadas con las campanas de lucha contra roedores.
Las pulgas se pueden capturar a mano en ¢l cucrpo de las personas o animales
infestados. También se pueden exterminar mediante captura de los huéspedes
animales que viven en estado salvaje y tratdndolos, previa anestesia, o sacri-
ficdndolos. Cuando es inminente un brote de peste se deben espolvorear las
pistas y madrigueras de rocdores y tratar las cajas de ccbo con carbarilo o dia-
cinén en polvo. Las campaiias de exterminacién de roedores no deberan co-
menzar hasta después de eliminada la poblacién de pulgas, a fin de que éstas, al
verse privadas de sus huéspedes normales, no infesten al hombre.

Los écaros son organismos pequefios o microscopicos que pertenecen a la
clase Arachnida. Aunque transmiten enfermedades como el tifus de los mato-
rrales y la fiebre Q, no revisten importancia especial con ocasién de desastres
naturales. Sin embargo, las molestias de prurito y dermatitis pueden ser con-
siderables. En condiciones de hacinamiento, cuando la poblacién esta en con-
tacto con mamiferos y animales, esos ectoparisitos pueden infestar al hombre.
De ahi las epidemias de prurito o sarna que se manifiestan a veces en los campa-
mentos de refugiados o asentamientos provisionales. Debe procurarse hallar la
causa del problema. Existen ungiientos para tratamicnto individual, pero ¢l
método mis eficaz es mcjorar los habitos de higiene y eliminar los focos
animalcs.

El dcaro Sarcoptes scabiei ocasiona una enfermedad infecciosa de la piel de-
nominada sarna. En ésta, la penetracién del 4caro es apreciable por las p4pulas
o vesiculas, o los pequefios surcos donde estin depositados los huevos. La sarna
pucce propagarse mucho a rafz de desastres, particularmente en los paises ¢n
desarrollo. El dcaro se transmite por contacto cutineco, particularmente el
sexual. Para un tratamiento coordinado en masa convicne utilizar HCH
gamma, crotamitén (Eurax), precipitado de azufre en vaselina o emulsién de
benzoato de benzilo. Es necesaria una segunda aplicacién a los siete o diez dias
de la primera. La localizacién de casos debe hacerse en familias enteras Y,
ademds, conviene facilitar jabén y bafios y lavaderos publicos.

Las garrapatas pertenceen al orden Acarina. Son veetores de la ficbre macular
de las Montafias Rozosas, la ficbre de Colorado, la ficbre Q, la ficbre recu-
rrente transmitida por garrapatas y algunas otras enfermedades. Algunas espe-
cies pueden ocasionar también un tipo especial de paralisis. Las encues as
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deben basarse en la captura de especimenes en huéspedes animales o ¢en el usn
de un rastrillo o manga de tela blanca que se pasa lentamente sobre la vegeta-
cién del borde de caminos y carreteras, en trechos especificos. El problema de
las garrapatas se puede mitigar cortando la vegetacion existente en un radio de
300 m aproximadamente ¢n torno a los campanientos de refugiados. Para tra-
tamiento quimico se utilizan insecticidas como clorpirifds o tetraclorvin{és. Las
hormigas, arafias y escorpiones pueden plantear problemas en los casos de
inundacién. Como esos artrépodos buscan terrenos altos, invaden a menudo
las viviendas y otros refugios. Sus picaduras pueden ser dolorosas y a veces re-
quieren tratamiento. Debe advertirse a la poblacién del peligro mediante las
oportunas actividades de educacién sanitaria. Se recomendari a la gente que
sacuda los vestidos y examine los zapatos antes de ponérselos, asi como también
las sdbanas antes de acostarse. También es util la eliminacién de escombros yla
mejora de las condiciones generales de saneamiento. Los insecticidas son utili-
zables, particularmente en las instalaciones provisionales. En condiciones de
hacinamiento pueden producirse graves infestaciones de chinches que se elimi-
narén facilmente tratando con malatién los lugares infestados mediante un pul-
verizador manual de aire comprimido.

En ¢! curso de inundaciones puede ocurrir que entren en las viviendas ser-
pientes venenosas que buscan terreno alto. En consecuencia, aumenta el riesgo
de su contacto con el hombre. Los terrenos ocupados se deben limpiar de escom-
bros y de hierba alta. Debe facilitarse un contraveneno universal a los en-
cargados de esas operaciones, al personal de lucha antivectorial y a los servicios
de los asentamicntos provisionales.
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Capitulo 9

Funcioén de los consultores en la
lucha antivectorial

En el periodo que sigue a un desastre natural se¢ necesitan a menudo consul-
tores ¢n entomologia y lucha antivectorial, o equipos de personal multidisci-
plinario para csta tltima actividad. La composicién de esos equipos dependera
de la naturaleza del desastre y de las necesidades del pais. En gencral, com-
prenderdn un entomélogo, un especialista en lucha antivectorial, otro en lucha
contra rocdores y un técnico de sancamicnto, S en el pais existe ¢l problema de
la malaria, habra que afiadir un malaridlogo. El equipo, o individualmente las
personas que lo componen, deberdn colaborar con los micmbros de los grupos
de epidemiologia y con ¢ personal existente de medicina y lucha antivectorial,

Es posible que también se necesiten personas con conocimientos tegricos y
pricticos en materia de montaje, calibrado, empleo y mantenimiento de
equipo de lucha contra los vectores,

Es posible que también se necesiten personas con conocimientos tedricos y
pricticos en materia de montaje, calibrado, empleo y tnantenimicnto de
equipo de lucha contra los vectores,

La Organizacién Panamericana de la Salud tiene una lista de expertos en esas
materias, y algunos de cllos poscen experiencia como consultores con ocasién
de desastres naturales, La Organizacién dispone asimismo de un servicio de
compras acostumbrado a atender pedidos de suministros y equipo, que puede
prestar ayuda a los gobicernos en situaciones de emergencia,

Contratacién de personal
La Organizacién Panamericana de Ja Salud y los organismos internacionales

y bilaterales de cooperacién que facilitan asistencia a los paises han establecido
un sistema para la rdpida contratacién de consultores que trabajen en la labor
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de socorro, ¢n cooperacién con otras entidades internacionales y bilaterales de
ayuda. Los paises que precisen colaboracidn técnica de esa indole deberan pun-
tualizar el tipo de consultores que necesitan, por ¢jemplo entomélogos, oficiales
técnicos, técnicos de sancamiento o malaridlogos, y enviar la oportuna comuni-
cacién al representante de la OPS en el pais, a fin de que pueda adoptarse accién
inmediata.

Instrucciones y equipo

Los consultores deberan recibir instrucciones antes de <alir para el pafs de
destino y a la llegada a éste. La Organizacién Pana..  icaha Je la Salud los .-
formaré previamente sobre los siguientes aspectos:

1) Objetivos generales de la consultoria.

2) Duracidn prevista de la consultoria.

3) Contactos, en especial nombres de los titulares de puestos de
responsabilidad y, de ser posible, de los entomélogos, especialistas en
lucha antivectorial, funcionarios civiles y militares de salud piblica y
otras posibles fuentes de asistencia en el pafs.

4) Condiciones ocasionadas por el desastre y su relacién con posibles
problemas.

3) Tipo de suministros y equipo que el consultor debera llevar consigo,
ademas de los enumerados en el Anexo I1.

6) Lista de personas encargadas de facilitar inedios logisticos tales como
alimentos, vehiculos de transporte, refugios y posibilidades de
comunicacién.

7) Perfil de pafs, con informacién sobre caracteristicas geograficas,
climatoldgicas y demograficas, condiciones politicas y socioeconémi-
cas, historia de enfermedades transmisibles e infraestructura de salud
publica.

8) Informacidn actualizada sobre los siguientes aspectos:

a) personal de lucha antivectorial;
b) equipo de lucha antivectorial;

c) insecticidas y rodenticidas;
d) sistemas de transportes y comunicaciones.

9) Datos para las comunicaciones necesarias, por ejemplo:

a) direccién postal y telegrifica, y nimero de teléfono y de telex de la
oficina de la Organizacién Panamericana de la Salud;
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b) nombre y direccién de hoteles, particularmente si la zona de resi-
dencia del consultor estard alejada de la oficina de la Organizacién
Panamcricana de la Salud;

¢) representaciones del Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrollo y de otros organismos de las Naciones Unidas y entida-
des internacionales o nacionales establecidas en el pais.

10) Informacién sobre requisitos en cuanto a pasaportes y visados, mo-
neda, boletos de viaje aéreo y exceso de equipaje (acompaifiado) que se
permite.

El consultor puede completar la informacién precitada enterindose de las
enfermedades y vectores frecuentes en el pais, y de las condiciones geograficas
de éste. A tal efecto, puede reeurrir a bibliotecas, diarios, informes de las Na-
ciones Unidas relativos al pais de que se trate, universidades, manuales utiliza-
bles en la zona, informes de otros consultores y personas que estén al tanto de
las condiciones imperantes en el pais. Los radioaficionados que tengan contac-
tos cn el pais son otra fuente (til de informacién.

La Organizacién Panamericana de la Salud y diversos organismos interna-
cionales y programas de ayuda bilateral se cencargan de organizar los viajes y los
contactos locales; ademads, informaran a sus funcionarios destacados en el pais
acerca de la llegada del consultor y solicitardn entrevistas con las autoridades
nacionales apropiadas.

El contacto con la Organizacién Panamericana de la Salud antes de la salida
pondra al consultor al tanto de lo siguiente:

1) Funcionarios estatales de salud puiblica, agricultura, defensa y recursos
naturales con los que deberd entrevistarse.

2) Situacién en lo que respecta a problemas ocasionados por el desastre,
incluso de vectores y roedores.

3) Informes precedentes recibidos por la Organizacién Panamericana de
la Salud o en posesién del gobierno nacional, acerca de enfermedades
transmitidas por vectores y rocdores.

4) Otros tipos de asistencia que facilitan las entidades y organizaciones in-
‘ernacionales.

5) Personas o entidades no estatales y otras fuentes posibles de informa-
cién, inclusive empresas nacionales de lucha contra plagas y operarios
de rociamiento aérco.

6) Cambios que se hayan introducido en los planes del gobierno.

7) Repercusiones politicas o cconémicas del desastre.
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8) Estado de las carreteras y disponibilidad de medios de transporte para
trabajos sobre ¢l terreno.
9) Informes de prensa sobre las condiciones ocasionadas por el desastre.

Actividades del consultor a la Hlegada

Se recomienda que el consultor establezca contacto inicial con ¢l organismo
internacional o bilateral que organizé la visita y, scguidamente, con el comité
de emergencia para casos de desastre y el subcomité de lucha antivectorial, si
existe. Cualesquiera que sean los contactos técnicos, corresponde al consultor
hacerse una idea precisa de las necesidades, localizar a su homélogo ¢n ¢l go-
bierno y mantenerse ¢n comunicacién con las autoridades competentes.

En la mayoria de los casos se pedira al consultor que colabore con ¢l gobierno
en la evaluacién del problema, en el estudio de medidas correctivas y en el adies-
tramicnto de personal. La evaluacién inicial puede verse dificultada por pro-
blemas de transporte y comunicacién. Los mapas y graficos preparados por el
gobierno facilitaran cicrta informacién. Sin embargo, habri zonas de las que s¢
sepa muy poco o nada, y en tal caso habra que ajustarse a la penuria de datos.
Si hay inventarios de suministros y equipo para lucha antivectorial, ¢l consul-
tor debera examinarlos lo antes posible,

Es muy (til evaluar la informacién reciente sobre distribucién, densidad de
las poblaciones y fases de desarrollo de las especics vectoras. Habra que pro-
porcionar al consultor medios de transporte terrestre para vigilancia y, de ser
posible, el vehiculo que se le asigne serd de traccién delantera y trasera. Ade-
mas, los datos obtenidos mediante reconocimientos aéreos pueden dar una idea
general de las zonas y de los posibles métodos de ataque.

Suele ser dificil determinar las medidas correctivas adecuadas. Los efectos de
un desastre podrfan a veces justificar el uso de tecnologia nucva para combatir
rdpidamente los vectores. Sin embargo, los métodos modernos no sicmpre son
apropiados. Un pafs puede estar al tanto de que existen ciertos tipos de equipo,
insecticidas y tecnologfa recientes y tratard de averiguar si deben usarse. El
equipo complicado puede ser iitil para mitigar a corto plazo los problemas de
vectores. Sin embargo, es posible que los métodos usuales de lucha contra las
larvas o los adultos en reposo resulten mas eficaces y menos costosos. El equipo
que se enmohece en los cstantes mata pocos mosquitos.

Recomendaciones e informes

Las recomendaciones deben ser pricticas y referirse a lo que efectivamente
pueden hacer las autoridades locales en materia de lucha antivectorial, pero
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también pueden ayudar a los gobiernos a alcanzar objetivos a largo plazo que
solo tienen una relacién secundaria con los desastres naturales. Vale Ja pena,
por consiguiente, examinar todas las recomendaciones con los representantes
de organismos internacionales y del gobiernc antes de formularias,

Los informes comprenderin definiciones de los problemas posibles de vec-
tores e indicaran las consecuencias actuales y futuras de la situacién en cuanto a
disponibilidad de recursos humanos y de otra fndole. La evaluacién constante
de la situacién y de los programas de adiestramiento es importante, ya que el
informe debe referirse principalmente a la probabilidad de que se planteen pro-
blemas y a las consecuencias de éstos. Hay que puntualizar las actividades que
deben emprenderse en distintos momentos o cuando cambie la posibilidad de
enfermedades relacionadas con vectores. En el informe también deben in-
dicarse otras formas posibies de resolver los problemas de personal o equipo.

Se expondrin los modos de aplicar y evaluar medidas correctivas y lo que
convienc hacer si se declara una cpidemia. No hay que olvidar la logistica, es
decir, planes de trabajo, zonas geograficas que requicren cobertura y medios
para combatir las enfermedades potencialmente epidémicas. En el informe
también se indicardn los métodos de supervisién de personal y los suministros y
equipo suplementarios que se necesitan.

El informe y las recomendaciones pueden usarse como pautas, cuando éstas
hagan falta, y también con fines educativos. Debe sefialarse, sin embargo, que
debido a la divergencia de opiniones un programa raras veces se acepta y aplica
sin cambios.

Accién complementaria ulterior

Los consultores, aun reconociendo que es prerrogativa del pafs adoptar las
decisiones finales, suelen sugerir medidas para el futuro. Facilitardn la labor ge
las autoridades si hacen lo siguiente:

1) Cercicrarse de que se dan instrucciones al personal y de que el informe
y las recomendaciones son examinados antes de su presentacién oficial,

2) Informar sobre las recomendaciones a los organismos internacionales y
a los representantes en los paises y estudiar la posibilidad de que parti-
cipen dichos organismos.

3) Cerciorarse de que el personal asignado y los administradores com-
prenden lo que est4n haciendo Y por qué,

4) Exponer por carta, por teléfono o personalmente la situacién y el fun-
damento de las recomendaciones a los técnicos de la organizacién in-
ternacional competente.
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Con harta frecuencia, al salir del pafs, ¢l consultor sc olvida de éste y de sus
problemas. En la cra de las fotocopias instantineas, ¢l envio ocasional de repro-
ducciones de informes cientificos o de una carta personal es un método facil de
colmar las lagunas que encuentren las organizaciones internacionales. A me-
nudo, ese pequeiio trabajo suplementario determina el éxito o el fracaso del
pais cn la aplicacidn de las recomendaciones.

Adiestramiento

Las deficiencias del adiestramiento nunca son més palpables que durante el
periodo que siguc a los desastres naturales. Los programas de lucha antivec-
torial estdn concebidos para atender necesidades en circunstancias normales,
cuando la respuesta adecuada puede ser rutinaria. Durante los desastres - pre-
cisa flexibilidad (que a menudo falta), asi como también personal suplemen-
tario y adopcién de medidas inmediatas., La mayor parte de las criticas se
refieren més a la confusién, al malgaste y los errores ticticos, que a la falta de
verdaderos progresos. Hay muy pocas soluciones a este dilema, pero un pro-
grama adecuado y visible de adicstramiento puede mitigar las criticas.

Como c¢n la mayoria de los programas de lucha contra la malaria y los vec-
tores se ofrecen posibilidades de adiestramiento en el trabajo y cursos anuales
de perfeccionamicento, la actualizacién continua de los programas y los niveles
de formacién y cficiencia del personal contribuirdn al buen éxito de cualquier
campaiia de vigilancia o control. Conviene pedir al consultor que mientras se
encuentre en ¢l pais dé adiestramiento en el trabajo (ademds de los cursos ordi-
narios) para el personal nacional que esté en contacto con él,
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Anexo 11

Suministros y equipo utilizables para
vigilancia de vectores y de roedores

Vigilancia de vectores

Bolsa colectora
Aspiradores bucales o de pilas

Linterna de mano y pilas de repuesto

Cuaderno de notas
Lapicero

Lamina extractora de esmalte blanco

Etiquetas
Frascos ampula colectores

Jeringa de pera o cuentagotas clinico

Espejo

Formularios para rescefia de datos
Colador de té

Manga para captura

Pinzas

Claves y otras referencias

Trampas luminosas del Centro para el
Control de Enfermedades (optativas)
Trampas de oviposicion de Aedes acgypli

(optativas)
Rejilla de moscas

Vigilancia de roedores

Material auxiliar de educacién
Bolsas de plastico

Vasos de plastico

Bandas de goma

Tijeras

Trampas de resorte

Trampas de captura en vivo
Guantes

Linternas de mano y pilas
Bolsas para transporte
Frascos

Alcohol

Pinzas fuertes

Espolvoreador de insccticida
Formaldehido

Rodenticidas de accién ripida
Rodenticidas anticoagulantes
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Plaguicidas y sus aplicaciones en

la lucha quimica contra
vectores y roedores*

Modo de aplicacién Tipo de plaguicida y dosis

Observaciones

Hormigas en

general
Interiores (ac- propoxur 1%
cién residual) diacinén 0,1%

Véanse las recomen-
daciones para com-

bendiocarh 0,25% batir las cucarachas

Chinches (es-

pecies de Cimex)

En habitaciones, malatién 1% Aplicacidn ligera en la

camas 0 mucbles ronnel 1% E superficie de los col-

(también nidos diclorvés 0,5% E chones, y mis fuerte

de gallina, como diacinén 0,5% E en la estructura de las

fuente) camas. Déjese secar ¢l
insccticida antes de
utilizar la cama. No
debe aplicarse nunca a
las cunas de nifios.

Cucarachas

Locales cerrados, 1. Rociamiento de accién residual con soluciones

como cocinas, oleosas o concentrados para emulsidn:
despensas o a. propoxur 10%
almacencs b. clorpirifds 0,5%

¢. bendiocarh 0,25-0,5%

d. diacinén 0,5%

¢. diclorvés 0,5%

f. malatién 5,0%

g. ronnel 2,0%

Aplicar rociamientos,
y no ncbulizaciones,
¢n cscondrijos y pis-
tas. Dediquese aten-
cion a los lugares cali-
dos y himedos.
Evitese el contacto dle
los nifios con estos

productos.
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Mode de aplicacién Tipo dc plaguicida y dosis Observaciones
2, Con polvos inertes: Las piretrinas se han
2. 4cido bdrico 90-99% utilizado en volime-
b. acrogel de silicio 100% nes minimos (3-5%)
¢. diacindén 2,0-5,0% en locales deso-
. malation 4,0-5,0% cupados.
3. Ccebos: ’
a. clorpirifds 0,5%
b. propoxur 2,0%
Pulgas
Habitaciones 1. Soluciones de queroseno, aceite combustible o Rociar los suclos y los
concentrados para emulsién: z6calos y paredes
a. bendiocarb 0,25% hasta sina altura de
b. malatién 2,0% 10 cm.
c. ronnel 1,0%
d. diacinén 1,0%
¢. lindano 1,0%
2. Polvos inertes: Evitar la inhalacién v
a. diacinén 2,0% la contaminacién de
b. malatién 4,0-5,0% los alimentos.
c. carbarilo 5,0%
d. lindano 1,0%
c. DDT 10,0%
Animales 1. Polvos inertes: Aplicarlos a animales
a. malatién 4,0% domésticos con peque-
b. rotenona 1,0% fios espolvorcadores;
c. pirctrinas, 0,2% mds 2,0% (sinergizadas)  no dcebe aplicarse
d. carbarilo 5,0% DDT ni lindano a
¢. lindano 1,0% gatos o cachorros de
f. DDT 5,0% perro.

Moscas del es-
tiércol adultas

1. Locales cerra- 1. Aplicacién espacial de pulverizaciones o acro- Los rociamientos es-
dos, como casas  soles en soluciones de acceite o concentrados para paciales no ticnen
y grancros emulsién (con bombas de acrosol, la pulveriza- efecto duradero, por
cién permanceerd en el aire por 4 seg/10m*): lo que deben realizarse
con frecuencia,
a. piretrinas sinergizadas 0,1% Evitar la contamina-
b. diclorvés 0,5% cién de los alimentos
c. ronne! 2% y del material para
d. malatién 5% prepararlos,

Tratar las basuras,
desperdicios, estiéreol
y otro material dende
s¢ crian las moscas,
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Modo de aplicacién

Tipo de plaguicida y dosis

Observacioncs

2. Rociamientos de accién residual en soluciones
de accite, concentrados para emulsiones o polva
hidrodispersable. Aplicar soluciones al 1% en
10-20 1/100m? y soluciones al 5% en 2-4 1/100m*
para que las dosis sean de 1-2 g/m*:

a. bromofds 1-5%
b. ronnel 1-5%
¢. fenitrotion 1-5%
d. jodfen(ds 1-5%
¢. triclor{én 1-5%
f. diacinén 1-2%

Aplicar en 4/100m? para obtener dosis de 0,4 ¢
0.8 g/m"’

g. dimctoato 1-2%
Aplicar en 8 1/100m? para obtener dosis de 0,8 ¢
1,6 g/m?

h. malatién 5%
Aplicar ¢n 2-4 1/100m? para obtener dosis de 1 ¢
2 g/m2

i. naled 1%
Aplicar en 4-8 17100m? para obtener dosis de
0,4-0,8 g/m?.

3. Cebos a base de insecticidas y agentes edulco-
rantes, como azicar, malta o melaza. Los cebos
sccos contienen 1-2% y los himedos 0,1-0,2% de
insecticida. Aplicar en 60-120 g/100m? ¢l cebo seco
o rociar ¢l cebo lquido en 4 1/100m%

a. diacin6n

b. diclorvads

c. dimetoato

d. ronnel

¢. malatién

I, naled

Utdlizables también en
lecherias, restaurantes
y almacenes de
alimentos.

Obscrvacién
precedente.

Aislar a los animales.
No utilizable ¢n
lecherias.,

En lecherfas ¢ instala-
ciones de elaboracién
de alimentos solo
pucde utilizarse mala-
tion de calidad
superior.

No utilizable en le-
cherias. En solucién al
0,25% puede aplicarse
en gallineros, nidos de
gallina, ctc. sin nece-
sidad de sacar a los
animales,

Los cehos para mos-
cas no deben usarse
dentra de las vivien-
das. No deben estar al
alcance de nifos ni
animales domésticos.
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Modo de aplicacién

Tipo de plaguicida y dosis

Observaciones

2. Tratamiento
espacial en el
exterior

3. Avionetas

Las emulsiones o férmulas con fuel oil se aplican en
las siguientes dosis (g/ha). Los compuestos organo-

fosforados en emulsién o las férmulas con fucl oil se
aplican a promedios de 24-48 1/km para obtener la

dosis adecuada. Han resultado también eficaces las

aplicaciones de bioresmetrin (10g/ha) desde ¢l

sucio, en volimenes minimos:

a. diacinén 336
b, diclorvds 336
¢. dimctoato 224
d. ronnel 448
¢. fentién 448
f. malatién 672
g. naled 224

Acrosoles: resmetrin, bioresmetrin o d- fenotrin
(2% + 98%). Freén 11 + freén 12 (1:1) como
propulsante. Rociamiento en el aire con bomba de
acrosol (10 seg/100 m*). La capacidad aproximada
de las cabinas de las avionetas es:

Bocing 747 : 2800imn*

3800m*
Bocing 707 : 800m*
Dpec-9 : 345m*
DC-8 : 800m*

Larvas de
moscas

1. Rociamiento
en ¢l exterior de
estiéreol, basu-
ras y excremen-
tos humanos

Rociamiento con concentrados para emulsiones o
polvo hidrodispersable. Rociar sistematicamente la
vegetacién en descomposicidn, ¢l estiéreol y las ha-
suras al promedio de 28~56 1/100m?. Sc tratardn
en especial el estiércol de animales, las letrinas y
las basuras. Ademas de los insecticidas indicados,
pueden utilizarse ronnel, fenitrotién, fentién y tri-
clorfén en pulverizaciones a la concentracién de

0,25-2,5%:

a. diacinén 1%
b. dimetoato 1%
c. malatién 1-2%
d. diclorvés 0,5%
¢. ronnc} 1%

Las aplicaciones se
hardn una o dos veees
por semana para que
sean eficaces.
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Modo de aplicacién

Tipo de plaguicida y dosis

Observaciones

Piojos

1. Cabeza

2. Cuerpo

3. Pubis

Lindano

Lindano

Lindano

Ungiiento o
jabdn capilar al
1,0%

Polvo o jabén
capilar al 1%

Ungliento o
Jjabdn capilar al
1,0%

Emulsién de benzoato de benzilo al 2% (la pedicu-
losis de las pestaias se pucde tratar mediante apli-
cacién, dos veces al dia, de ungiicnto oftdlmico de
fisostigmore al 0,25% o con ungiiento de vaselina

a base de piretrinas,

Deben protegerse los
0jos y las membra-
nas mucosas.
Esterilizar vestidos y
ropas de cama al
lavado.

No aplicable ¢n las
pestaias, Aplicacién
por rociamiento o
manual,

Acaros: niguas,
etc.

Vestidos

Vegetacién
exterior

1. Repelentes de mosquitos que son téxicos pura

los dcaros:
a. dictiltoluamida
(DEET, OFF)

b. ftalato de dimetilo
¢. benzoato de benzilo

1. Rociamiento de accién residual con polvo hi-
dredispersable o mezelado con polvo incrte:

a. clorpirifés
b. diacinén
c. lindano

d. clordano
e. toxafcno

Deben protegerse los
gjos. Los productos
descomponen algunos
plésticos,

Rociar bien las plan-
tas. Verifiquese la do-
sis en la ctiqueta.
Impidase el acceso de
los nifios hasta que se
seque ¢l producto.

Sarna

Cuerpo

1. Lindano (crema, locién o

1,0%.

Jjabén capilar) al

2. Benzoato de benzilo (25%)

Proteger loz ojos y las
membranas mucosas
No debe aplicarse en

la cabeza ni tampoco
con exceso,
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Modo de aplicacién

Tipo de plaguicida y dosis

Obscrvaciones

Mosquitos
adultos

1. Interiores
cerrados (cuar-
teles, habitacio-
nes, grancros,
ctc.)

2, Avionctas

3. Tratamicnto
espacial en cl
exterior

1. Acrosales: piretrinas al 0,25% + butéxido o
sulféxido de piperonilo al 2%

2. Rociamicentos espaciales

a. naled 1%
b, malatién 2-5%
c. resmatién 1-2%
d. diclorvds
¢. 1netoxiclor

3. Furmnigaciones de acci6n residual: los distribui-
dores de diclorvés, con un 20% del producto téxico,
se suspenden en locales cerrados a razén de un
distribuidor por 14-28 m*,

4. Pulverizaciones de accidn residual por contacto
en soluciones de aceite, concentrados para emul-
sién o polvo hidrodispersable:

a. DDT 5%

b. metoxiclor 5%

c. lindano 0,5%
d. malatién 3-5%
c¢. fenitrotién 1-2%
f. propoxur 0,5-1%
g. clorfoxim 3-5%
h. pirimifés-metilo 2-3%
i. permitrin 0,5%

Acrosoles: resmetrin, bioresmetrin o d-fenotrin

al 2%. Rociamiento desde el aire con distribuidor
de acrosol por 10 seg/100m”, Capacidad aproxi-
mada de la cabina de algunas avionctas:

Boeing 747 : 2800m*

3800m*
Boeing 707 :  800m®
DC-Y 345m*
DC-8 800m*

Aplicaciones con avionetas, nebulizadores o dis-
tribuidores de acrosoles térmicos con soluciones
olcosas o concentrados para emulsiones:

a. malatién 100- 500 g/ha
b. fenitrotién 200-400 g/ha
c. fentién 112 g/ha

1. naled 56-280 g/ha
¢, clorpirifds 10-40 g/ha

f. piretroides.

Rociamiento desde el
aire con acrosol en 4
seg/100m*,

Rociar las paredes y
el techo (1 Ysm?),

Estas pulverizaciones
suclen proporcionar
alivio inmediato pero
solo temporal. Cuan-
do la vegetacién es
densa, es preferible la
ncbulizacién térmica
en volimenes altos.
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Modo de aplicacién

Tipo de plaguicida y dosis

Obscrvaciones

Larvas de
mosquitos

1. Agua potable/
recipientes a
proximidad de
las viviendas

(Aedes argypti)

2. Arroyos, la-
gos, pantanos,
charcas, regueros
y puntos donde
haya agua no
potable a proxi-
midad de las
viviendas,

Actualmente solo se utiliza ¢l temefSs. Para tratar
recipientes de agua potable se apjica temefés en
granulos al 1%, midiéndolo con una cuchara de

plastico y en proporcién de 1 mg/l (por ejemplo I/g

de granulos por 10 litros de agua en el recipiente,

esté lleno o no),

Aplicaciones desde aeronaves o desde ¢l suclo en
emulsiones, polve hidrodispersable, soluciones o

grianulos:

a. clorfoxim

b. clorpirifés

c. fenitrotion

d. fentién

¢. jodfenfds

f. malatién

g. metopreno

h. verde de Paris
i. foxim
J- temefds
k. fuel oil
I aceite larvicida
m. metopreno

100 g/ha
56-100 g/ha
100-3000 g/ha
22-112 g/ha
50-100 g/ha
224-1000 g/ha
100-1000 g/ha
850-1000 g/ha
100 g/ha
56-400 g/ha
142-190 I/ha
19-47 l/ha

El insecticida no se
usard para tratar agua
destinada a consumo
humano o de anima-
les. Se adoptaran pre-
cauciones para prote-
ger a los peces y la
fauna salvaje. Las f6r-
mulas en granulos son
mds adecuadas para
penetrar en la vege-
tacién espesa que las
soluciones o coneen-
trados para cmulsidn.
Se precisun dosis mis
altas en agua muy
contaminada, y cl tra-
tamicnto ha de ser de
accién residual si se
aplica antes de la
cclosién,

Escorpiones y
cienpiés

Habitaciones

Rociamientos de accién residual con concentrados
para emulsiones y polvo hidrodispersable o mez-

clado con materia inerte:

a. diacinén
b. bendiocarb
¢. malatién
d. lindano

0,5%

0,25%

3,0%

0,5% liquido
1,0% polvo

Aplicaciones localiza-
das ¢n entarimados,
ventanas, grietas de
paredes, huecos a
proximidad de tub-
rias de agua y
rincones, Debe tra-
tarse también en suclo
y las estructuras
exteriores,
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Modo de aplicacién

Tipo dc plaguicida y dosis

Observaciones

Arafias (viuda
negra, parda,
ctc.)

Rociamientos de
accién residual
en exteriores y a
proximidad de
viviendas, alma-
cencs, clc.

1. Rociamientos de accién residual ¢n concen-
trados para emulsién o polvo hidrodispersable:

a. bendiocarb 0,25%
b. clorpirifds 0,25-0,5%
c. diacinén 0,5%
d. propoxur 1,0%
¢. malatién 2,0%
f. lindano 0,2-0,5%

No debe utilizarse ¢l
rociamiento espacial.
El tratamiento es
como para los escor-
piones y cienpiés. Las
arafias pican a veces
al caer.

Garrapatas (la
mayorfa de las
especics)

1. Animales

2. Edificios

3. Vegetacién
exterior

t. Lavados, mciamicntos o inmersién en
emulsiones;

a. malatién 0,5%
b. rotenona 0,05%
c. lindano 0,05%

1. Aplicaciones de accién residual en soluciones
olcosas o concentrados para emulsiones:

a. propoxur 1,0%
b. diacinén 0,5%
c. clorpirifés 0,5%
d. bendiocarb 0,25%
e. malatién 2,0%
f. carbarilo 2,0%
g. lindano 0,5%

1. Aplicaciones de accién residual con concentra-
dos para emulsiones y polvo hidrodispersable o con
materia inerte;

a. tetraclorvinfés

b. carbarilo

c. dicldrina
d. clordano
. lindano

Utilicense las concen-
traciones indicadas
para lavados o rocia-
mientos, pero rediz-
canse a la mitad para
inmersiones

Tratar suclos, grictas
de las paredes y espa-
cios entre cojines o
debajo de éstos en los
mucbles tapizados.
Evitese el aceeso de
los nifios y los anima-
les de campahia hasta
que ¢l producto esté
seco.

Contrdlese cuando sea
necesario. Deben se-
guirse las instrucciones
de la ctiqueta.
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Modo de aplicacién Tipo de plaguicida y dosis Obscrvaciones
Triatomas
Viviendas, en 1. Aplicaciones de accién residual con polvo hidro-  "T'ratar Jos techos, las
particular dispersable y concentraclos para emulsiones: paredes y los mue-
muchles a. HCH 1,0% bles cuando sea

b. fenitrotién 2,0% necesario,

¢. malatién 20%*

* no utilizable contra &, prolixus

Repelentes de
moscas, mos-
quitos, jenjenes,
dcaros, simiili-
dos, flebétomos,
pulgas y garra-
patas,

Superficies ex- L. Dietiltolnamida (OFF, DEET) Aplicacién cuta-

puestas del nea: Extender media cucharada en las palmas de
cuerpo y los las manos y frotarse Ia cara, ¢l cucllo, los ofdos y
vestidos las mufiecas, Evftese of contacto con los ojos y la

boca. Aplicacién en vestidos: rociamicnto o aplica-
cién manual. Los efectos duran varios dias, Es un
repelente éptimo.

2. falato de dimetilo. Particularmente eficaz contra
Anopheles y larvas de Jenjenes. Utilicese como (1).

3. Indalona. Utilicese como (1). Particularmente
cficaz contra moscas picadoraz,

4. 2-ctil hexanediol — 1,3 (repelente 612), Aplica-
cién como en (1). Particularmente eficaz contra ¢}
mosquito Aedes acgypti

El producto no es
téxico pero puede irri-
tar los aios y las
membranas mucosas.

Observacién prece-
dente,
Observacién prece-
dente.
Obscrvacidr. prece-
denie,

Roedores: ratas
y ratones do-
mésticos.

Cebos brodifacum 0,005%
(Talon)!

Anticoagulante en do-
sis tnica. Eficaz con-
tra la rata noruega re-
sistente a la warfrina,
Férmula en conglo-
merados de grinulos.
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Modo de aplicacién

Tipo de plaguicida y dosis

.

Observaciones

difacinona
(Diphacin)

cumafuril
(Fumarin)'

pivaldlona
(Pival)’

warfarina
warfarina

clorofacinona
(Rozol, **Hot Shot’")!

fosfuro de cinc

0,005%

0,025%

0,025%

1,0%
0,025%
0,025%

1-2%

Anticoagulantes. Al-
gunas marcas son
cebos preparados en
forma de bleques y
grinulos con parafina,
concentrados y polvo.
También existen en
forma liquida.

De ser posible deben
utilizarse cebos liqui-
dos y sccos. El cebo
liquido se colucard en
bebederos de cristal o
plastico.

Veneno de dosis
tnica. Mézclese con
cebos tales como ha-
rina de maiz, pescado,
carnes o frutas. No
deben usarse cehos
que resulten atractivos
para lus nifios.

'Las denominaciones comuncs o nombres genéricos van con mindscula; las marcas comer-
ciales o de otra indolc figuran entre parentesis. No debe entenderse que se hace discriminacion
alguna contra otros productos.

*Datos tomados dc publicaciones de la OMS, de Pocket Guide to Pest Management: US Navy y de
Tiopical Medicine 5a edicién (Hunter, Swartzwelder y Clyde). La mencién de compaiifas o pro-
ductos especificos no significa que sean recomendados por la Organizacién Panamericana de la

Salud.




Anexo IV

Guia de insecticidas, rodenticidas

y equipo

Insecticidas

Abate (temefds)
American Cyanamid Company
Berdan Avenue
Wayne, NJ 07470
Estados Unidos
Telex: 130400
Tel: (201) 831-1234

Southern Mill Creck Products
P.O. Box 1096

Tampa, FL 33601

Estados Unidos

Actellic (pirimifés-metilo)
ICI Americas Inc.
Agricultural Chemical Division
Wilmington, DE 19897
Estados Unidos

Imperial Chemical Industries

Plant Protection Division

Fernhurst

Haslemere

Surrey, Inglaterra GU27 3JE
Telex: 858270 Ic. pp Fernhurst
Tel: Haslemere (0428) 4061
Tel: Somerser Court (0428) 4061
Cable: Plantecton

Altosid (metoprence)

Zoecon Industries
975 California Avenue
Palo Alto, CA 94304
Estados Unidos
Telex: 345-550
Tel: (415) 329-1130

Baigin (propoxur)

Mobay Chemical or Chemagro Corp.
P.O. Box 4913
Howthorn Road
Kansas City, MO 64120
Estados Unidos
Tel: (816) 242-2000
Cable: KEMAGRO, Kansas City

Johnson Wax Company
1525 Howe St
Racine, WI 53403
Estados Unidos
Telex: 264429
Tel: (414) 554-2000
Cable: JON WAX RON, Wisconsin
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Baitex (fenti6n)

Mobay Chemical or Chemagro Corp.

P.O. Box 4913
Howthom Road
Kansas City, MO 64120
Estados Unidos
Tel: (816) 242-2000
Cable: KEMAGRO, Kansas City

Baitign (foxim)

Bayer AG

Pflanzenschutz

509 Levenkusen Bayerwerk

Repiiblica Federal de Alemania
Telex: 8510881
Tel: 02172-301
Cable: BAYER

Baitign C (clorfoxim)
Véase Baitién
Clordano
Velsicol Chemical Corporation
341 East Ohio St.
Chicago, I1 60611
Estados Unidos
Telex: 910-221-5738
Tel: (312) 670-4500

Cianofox (Cianox)
Sumitomo Chemical America, Inc.
345 Park Avenue
Nueva York, NY 10022
Estados Unidos
Telex: 640249
Tel: (212) 935-3813

Cigdn (dimetoato)
American Cyanamid Company
Véase Abate

Citign (malatién)
American Cyanamid Company
Véase Abate

Diacindn
Ciba-Geigy Corporation
P.O. Box 11422
Greensboro, NC 27409
Estados Unidos
Tel: (919) 292-7100

Ciba-Geigy International AG
Postfach 4002
Basilea, Suiza

Telex: 62991

Tel: 061/361111

Makhteshim Chem Warks Ltd.
Box 60
Beer Sheva, Israel

Pennwalt Chemical Corporation
1630 East Shaw Ave.

Fresno, CA 93710

Estados Unidos

Thompson-Haywood Chemical Co.
5200 Speaker Road
Kansas City, KS 66110
Estados Unidos
Tel: (913) 321-3131

Dibrom (naled)
Chevron Chemical Com.
Ortho Division
575 Market Strect
P.O. Box 3744
San Francisco, CA 94105
Estados Unidos
Tel: (Orlando, Florida)
(305) 288-0414
Tel: (San Francisco, CA)
(415) 894-7800

Dimetildn
Ciba-Geigy Ltd.
P.O. Box 11422
Greensboro, NC 27409
Estados Unidor
Tel: (919) 292-7100
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Dimilin (diflubenzurén)

Thompson-Hayward Chemical Co.

5200 Speaker Road
Kansas City, KS 66110
Estados Unidos

Tel: (913) 321-3131

Dursbdn (clorpirifés)
Dow Chemical Co.
P.O. Box 1706
9008 Building
Midland, M1 48040
Estados Unidos

Tel: (517) 636-2231

Thompson-Hayward Chem Co.
5200 Speaker Road
Kansas City, KS 66110
Estados Unidos

Tel: (913) 321-3131

Fenitrotion (sumitién)
Sumitomo Chemical America, Inc.
345 Park Avenue
Nuevi: York, NY 10154
Estados Unidos
Telex: 232 489 (RCA)
Tel: (212) 935-7000

Bayer AG
Pflanzenschutz
509 Levenkusen Bayerwerk
Repiiblica Federal de Alemania
Telex: 8510881
Tel: 02172-301
Cable: BAYER

Ficam (bendiocarb)
BFC Chemicals, Inc,
4311 Lancaster Pike
P.O. Box 2867
Wilmington, DE 19805
Estados Unidos
Tel: (302) 575-7847

Fison Inc.

Ag Chemicals Div.

2 Preston Court

Bedford, MA 07130

Estados Unidos
Telex: 951-253
Tel: (617) 275-1000

Fisons Ltd.
Fison House
9 Grosvenor Strect
London WIXOAH
Reino Unido
Telex: 263184
Tel: (01) 493-1611

Flit MLO
Exxon Company
P.O. Box 21801
Houston, TX 77001
Estados Unidos
Tel: (713) 656-3636

Heptaclor
Velsicol Chemical Corporation
341 East Ohio St.
Chicago, 11. 60611
Estados Unidos
Telex: 910 221-5738
Tel: (312) 670-4500

Yodofenfss
Rentokil Ltd.
Export Product Division
Felcourt East Grinstead

West Sussex
Inglaterra, RH 19 104

Lindano

Hooker Chemical Co.
P.O. Box 344
1042-7 Iroquois Ave.
Niagara Falls, NY 14302
Estados Unidos

Telex: 91-575

Tel: (716) 278-2000
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All India Medical

185 Princess Street
Mulji Jetha Bldg.
Bombay, India 400 002

Thompson-Hayward Chemical Co.
5200 Speaker Road
Kansas City. KS 66110
Estados Unidos
Tel: (913) 321-3131

Malation

American Cyanamid Company
Berdan Avenue
Wayne, NJ 07470
Estac’os Unidos
Teex: 130400
Tel: (201) 831-1234

All India Medical

185 Princess Street
Mulji Jetha Bldg.
Bombay, India 400 002

Sumitomo Chemical America, Inc.
345 Park Avenuc
Nueva York, NY 10154
Estados Unidos
Telex: 232489 (RCA) SUMISHO
Tel: (212) 935-7000

Thompson-Hayward Chemical Co.
5200 Speaker Road
Kansas City, KS 66110
Estados Unidos
Tel. (913) 321-3131

Mesurol (metiocarb)

Mobay Chemical or Chemagro Corp.

P.O. Box 4913
Howthorn Road
Kansas City, MO 64120
Estados Unidos
Tel: (816) 242-2000
Cable: KEMAGRO, Kansas City

Metoxicloro
E.C. DuPont de Nemours
Chemical Dyes and Pigment Dept.
1007 Market Street
Wilmington, DE 19898
Estados Unidos

Nexion (bromofés)
Celamerck GmbH and Co.
P.O. Box 202
6507 Ingelheim am Rhein
Repiblica Federal de Alemania

Permetrin

Shell International

Chemical Co. (talcord)

Agro-Chem. Division

Shell Center

Londres S.E. 17PG Inglaterra
Telex: 919651
Tel: 01-934-1234
Cable: CHEMISHELL
London SE 1

Imperial Chemical Industries

Plan Protection Division

Fernhurst

Haslemere

Surrey, Inglaterra GU27 3JE
Telex: 858270 Ic.pp Fernhurst
Tel: Haslemere (0428) 4061

Fairficld American Corporation
3932] Salt Road
Medina, NY 14103
Estados Unidos
Tel: (716) 798-2141

McLaughlin Gormley King and Co.
8810 10th Avenue, North
Minneapolis, MN 55427
Estados Unidos

Telex: 290-544

Tel: (612) 544-0341
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Wellcome Industrial (coopex)
Ravens Lane

Berkamsted

Herts, Inglaterra HP4 2DY

Cooper Pegler and Co. Lud,

Burgess Hill

Sussex RHI159LA, Inglaterra
Tel: Burgess Hill 42526
Cables: 87354 COOPEG G

d-fenotrin

McLaughlin Gormley King and Co.

(Multicide)
8810 10th Avenue, North
Minncapolis, MN 55427
Estados Unidos

Telex: 290-544

Tel: (612) 544-0341

Sumitomo Chemical America, Inc.

(Sumithrin)
345 Park Avenue
Nueva York, NY 10154
Estados Unidos
Telex 232489 (RCA)
Tel: (212) 935-7000

Prperonilo butdxido
Fairfield American Corporation
3932] Salt Road
Medina, NY 14103
Estados Unidos
Tel: (716) 798-2141

McLaughlin Gormley King
and Company
8810 10th Avenue, North
Minneapolis, MN 55427
Estados Unidos

Telex: 290-544

Tel: (612) 544-0341

Piretrinas

McLaughlin Gormley King
and Company
8810 10th Avenue, North
Minncapolis, MN 55427
Estados Unidos

Telex: 290-544

Tel: (612) 544-0341

Fairficld American Corporation
3932] Salt Road
Medina, NY 14103
Estados Unidos
Tel: (716) 798-2141

S.B. Penick and Company
1050 Wall St., West
Lyndhurst, NJ 07071
Estados Unidos
Telex: 133525
Tel: (201) 935-6600
673-1335

Prentiss Drug and Chemical
363 Seventh Avenue

Nueva York, NY 10001
Estados Unidos

Piretrinas (capsulas) (sectrol)
3M Company

J.F. Piper/Industrial Tape Division

Building 220 3M Center
St. Paul, MN 55101
Estados Unidos

Resmetrin

S.B. Penick and Company (SBP-1382)

1050 Wall Street, West
Lyndhurst, NJ 07071
Estados Unidos
 Telex: 133525
Tel: (201) 935-6600
673-1335
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Fairfield Amcrican Corporation

(Synthrin)
393%] Salt Road
Medina, NY 14103
Estados Unidos

Tel: (716) 798-2141

Sumitomo Chemical America, Inc.

345 Park Avenue
Nueva York, NY 10154
Estados Unidos
Telex: 232489 (RCA)
Tel: (212) 935-7000

Rotetona

S.B. Penick and Company
1050 Wall Street, West
Lyndhurst, NJ 07071
Estados Unidos

Telex: 133525

Tel: (201) 935-6600

673-1335

Sevin (carbarilo)
Union Carbide Corporation
7825 Bay Mcadow Way
Jacksonville, FL 32216
Estados Unidos
Telex: 510661 2634
Tel: (904) 731-4250

Repelentes de insectos

Deet (dietil toluamida)
Cutter Laboratorics
2200 Powell Street
Emeryville, CA 94608
Estados Unidos

McLaughlin Gormley King Co.

8810 10th Avenue, North
Minneapolis, MN 55427
Estados Unidos

Telex: 290-544

Tel: (612) 544-0341

Toxafeno

BFC Chemicals, Inc.
P.O. Box 2867
Wilmington, DE 19805
Estados Unidos

Tel: (302) 575-7858

Hercules, Inc.
910 Market Street
Wilmington, DE 19899
Estados Unidos

Tel: (302) 575-5000

Vapona (DDVP, diclorvés)

All India Medical

185 Princess Street
Mulji Jetha Bldg.
Bombay, India 400 002

Markteshim Chemical Warks Lid.
Box 60
Beer Sheva, Isracel

Shell Cheinical Company
1 Shell Plaza

P.O. Box 2463

Houston, TX 77001
Estados Unidos

Hills Pet Chemicals Inc.
P.O. Box 660656

Miami Springs, FL 33166
Estados Unidos

Dibutil flalato

Eastmar Chemical Products, Inc.
P.O. Box 431
Kingsport, TN 37664
Estados Unidos
Telex: 55-34-50
Tel: (615) 246-2111
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Dimelona (dimetil carbato)
Fairfield American Corporation
3932] Salt Road
Medina, NY 14103
Estados Unidos

Tel: (716) 798-2141

Dimetil fialato
Eastman Chemical Products, Inc.
P.O. Box 431
Kingsport, TN 37664
Estados Unidos
Telex: 55-34-50
Tel: (615) 240-2111

. Equipo para aplicacién de insecticidas
1. Nebulizador térmico

Burgess Vibrocrafters
RT 83
Grays Lake, IL 60030
Estados Unidos
TWA 910-651-2531
Tel: (312) 223-4821
Cable: VBE Grays Lake

Curtis Dyna-Products Corporation
(Dyna-Fog)
P.O. Box 297
Westfield, IN 46074
Estados Unidos
Tel: (317) 896-2561

J. Hofman Overseas USA,
(Dynafog)

P.O. Box 318

Carmel, IN 46032

Estados Unidos

London Fog Co.
505 Brimhall
Long Lake, MN 55356
Estados Unidos
Tel: (612) 473-5366

MCK 11, 326,874

McLaughlin Gormley King and Co.
8810 10th Avenue, North
Minneapolis, MN 55427
Estados Unidos

Telex: 240-544

Tel: (612) 544-0341

Tabatrex (dibutil sucinato)

Glenn Chemical Co., Inc.
4149 Milwaukee

Chicago, IL 60641
Estados Unidos

Motan GMBH

(Swingfog)

P.O. Box 1260

Max-Eyth-Weg 42

D-7972 Isny

Repuiblica Federal de Alemania
Telex: 7321 524
Tel: 07562-6/6
Cable:Motan ISNY

Lowndes Engineering Co.

125 Blanchard St., Box 488

Valdosta, GA 31601

Estados Unidos
Telex: LECO VALD 810-786-5861
Tel: (912) 242-3361
Cable: LECO VALD

Public Health Equipment
and Supply Co,
P.O. Box 10454
San Antonio, TX 78210
Estados Unidos

Tel. (512) 532-6351
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Dr. Stahl & Son

(Pulsfog)

P.O. Box 1227

Uberlingen D-777

Repiblica Federal de Alemania

2. Aparatos para aplicacion en
volimenes minimos

AFA Corp. of Florida (Fogmaster)
14201 NW 60th Ave.

Miami Lakes, FL 33014

Estados Unidos

Amdreas Stojl Maschineafabrik
Postfach 1760

7050 Walblingen - Neustadt
Reptiblica Federal de Alemania

Beemer Products Company
(ground ultra-low velume sprayers)
FT Washington, PA 19034
Estados Unidos

Tel: (215) 646-8440

Buffalo Turbine
(Mity Moc: SONIC,
voldmencs minimos)
Agricultural Equipment Co., Inc.
70 Industrial St.
Gowanda, NY 10470
Estados Unidos
TWA 716-532-2210
Tel: (716) 532-2272

FMC Corp: John Bean Div.
516 Dearborn St.

Tipton, TN 46072

Estados Unidos

Tifa (CI) Lud.
50 Division Avenue
Millington, NJ 07946
Estados Unidos
Telex: 136340
Tel: (201) 647-4570 y
647-4573
Cable: TIFA Stirling

Gerbruder Holder, BmbH and Co.
(mangos)
P.O. Box 66
D7418 Mectzingen
Reptiblica Federal de Alemania
Telex: 7245319
Tel: 07123-2036

H.D. Hudson MFG Co.
(Porta-pakR, pulverizadores y
espolvorcadores de compresién)
500 North Michigan Avenue
Chicago, IL 60611
Estados Unidos

Tel: (312) 644-2830

Hatsuta Suzuki Industrial
(nebulizador Hatsuta)
Av. Montciro Lobato 2700
Caixa Postal 9
Guarulhos 0700, Sio Paulo, Brasil
Cable: HATSUMEC
Tel: PABX 209-2133
Telex: HABR 1125046

Hatsuta Industrial Co. Ltd.
4-39, I-Chrome Chifune
Nishiyodogawa-ku

Osaka, Japén

Kioritz Corporation
P.O. Box 10

M. Taka

Tokio, Japén
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Kioritz Corporation
350 Wainwright

North Brook, IL 60062
Estados Unidos

Maruyama Manufacwuring Co. Lid.
4-15, Uchi-Kanda, 3-Chome
Chiyoda-ku

Tokio, Japdn

London Fog Company
505 Brimhall
Long Lake, MN 55356
Estados Unidos

Tel: (612) 473-5366

Lowndes Engineering Company
125 Blanchard St., Box 488
Valdosta, GA 31601
Estados Unidos
Telex: LECO VALD 810-786-5861
Tel: (912) 242-3361
Cable: LECO VALD

Micro-Gen L.quipment Corporation
10700 Sentine! Drive
San Antonio, TX 78217
Estados Unidos
Telex: 9108711000
Tel. (512) 654-8570
Cable: MCROGEN

Micron West, Inc.
(ULVAFANR portatil)
8582 Katy Freeway
P.O. Box 19698
Houston, TX 77024
Estados Unidos
Telex: 792911
Tel: (713) 932-1405
Cable: MICRONW HOV

Motan GMBH
(Fontan)
P.O. Box 1260
Max-Eyth-Weg 42
D-7972 Isny
Repiiblica Federal de Alemania
Telex: 7321 524
Tel: 07562 - 6/6
Cable: Mgian ISNY

Public Health Equipment & Supply
(London Aire)
P.O. Box 10458
San Antonio, TX 78210
Estados Unidos
Tel: (512) 532-6351

Root-Lowell Corporation
1000 Foreman Road
Lowell, MI 49331
Estados Unidos

Tel: 1-800-253-4342

San Mar Tool & Equipmnent Company
(Root & Lowell)
50 Broadway
Nueva York, NY 10004
Estados Unidos
Tel: (212) 797-1382

Solo Incorporated
Box 5030
Newport News, VA 23605
Estados Unidos
Telex: (710) 823 644
Tel: (804) 245-4228

Solo Canada Caribbean
Deppe Ag-Tee.

Box 464

Burlington, Ontario
Canadi
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Turbair (sistemas de pulverizacién
en volimenes minimos)
Britannica House
Waltham Cross
Henrts, Inglaterra

Telex: 23957

Tel: Lea Valley (0992) 7633008

Vandermolen Corporation
(nebulizador KWH-44)
119 Dorsa Avenue
Livingston, NJ 07023
Estados Unidos

Wambo Co. Ltd.

Postfach 102606

D-8900 Augsburg 1

Repiiblica Federal de Alemania

Pulverizador de compresion
accionado a mano

B & G Equipment Co.
Applebutter Road
Plumstead, PA 18949
Estados Unidos

Tel: (215) 766-8811

Blue Spruce International
(equipo para plaguicidas;
productos insecticidas)
1390 Valley Road
Stirling, NJ 07980
Estados Unidos

Telex: 136340

Tel: (201) 647-4570

Cable: TREE Stirling

Champion Sprayer Co.
6581 Heintz Ave.
Detroit, MI 48211
Estados Unidos

Whitmire Research Laboratories, Inc.
3568 Tree Court Industrial Blvd.

St. Louis, MO 63122

Estados Unidos

Yanmar Diesel Engine Co. Ltd.
(mochilas para aplicaciones en
volumen minimo)
1-11-1 Marunouchi, Chiyodo-Ku
Tokio, Japén
Telex: TOK 0220-2310
Cable: YANMAR TOKTU

Clarke Outdoor Spraying Co.
(plaguicidas; suministros y equipo)
P.O. Box 288
Roselle, IL 60172
Estados Unido.

Tel: (312) 894-2000

Flow Dynamics, Inc.

1333 State College Parkway
Anaheim, CA 92806
Estados Unidos

H.D. Hudson Mfg. Co.
(pulverizadores hidraulicos de mochila,
y de compresién accionados a mano)
500 North Michigan Ave.
Chicago, IL 60611
Estados Unidos

Tel: (312) 644-2830
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PARCO
(Division of Blue Mountain Products)
P.O. Box 250
New Hartford, NY 13413
Estados Unidos
Tel: (315) 797-3214

Rodenticidas

Barda (fluo: acetamida)
Archem
1514 11th Street
Box 767
Portsmouth OH 45662
Estados Unidos

Tamngan Ld.

3 Hakhshmal Street
P.O. Box 2438

Tel Aviv, Israel

Brod;ifacum
ICI Americas, Inc. (Talon)
Agricultural Chemicals Division
Wilmington, DE 19897
Estados Unidos

Rodent Control Ltd.
70/78 Queens Road

Reading, Berks, Inglaterra
Tel: READING 54740

Sorex Ltd.
St. Michaels Road
Widnes, Cheshire WAS 8T]
Inglaterra
Tel: 051420 7151

Bromadiolona
Chempar Chemical
60 E 42nd St., Ste. 652
Nueva York, NY 10016
Estados Unidos

Root Lowell Corporation
1000 Foreman Road
Lowell, MI 49331
Estados Unidos

Tel: 1-800-253-4342

Sanex Chemicals, Inc.
(Bromone) (MAKI)
1307 South 30th Avenue
Hollywood, FL 33020
Estados Unidos

Tel: (305) 921-5666

Castrix (crimidina)

Bayer AG

Pflanzenschutz

509 Levenkusen Bayerwerk

Repiiblica Federal de Alemania
Telex: 8510881 .
Tel: 02172-301
Cable: BAYER

Cianuro de calcio
Degesch America, Inc.
P.O. Box 116
Weyers Case, VA 24486
Estados Unidos

Cumatetralil (Racumin)

Bayer AG

Pflanzenschutz

909 Levenkusen Bayerwerk

Repiblica Federal de Alemania
Telex: 8510881
Tel: 02172-301
Cable: BAYER
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Cimag (cianuro de sodio)
Imperial Chemical Industries
Plant Protection Division
Fernhurst
Hasiemere
Surrey, Inglaterra GU27 3JE

Telex: 858270 Ic.pp Fernhurst
Tel: Haslemere (0428) 4061

ICI American, Inc.
Agricultural Chemica! Div.
Wilmington, DE 19897
Estados Unidos

Fumarin

Union Carbide
Agricultural Products Co.
300 Brookside Ave.
Ambler, PA 19002
Estados Unidos

Pival

Motonico, Inc.

267 Vreeland Ave.
P.O. Box 300
Paterson, NY 07513
Estados Unidos

Tel: Summerset Court (0428) 4061
Cable: Plantecton Escila rya
S.B. Penick & Co.

Difenacum (Ratak) 1050 Wall Street, West

ICI American, Inc.
Agricultural Chemical Div.
Wilmington, DE 19897
Estados Unidos

Tel: Suminerset Court (0428) 4061

Cable: Plantceton

DPL.- /87 (Vacor)
Rohm & Haas Co.
Agrirultural &
Sanitary Chemicals Dept.
Independence Mall West
tiladelfia, PA 19105
Estados Unidos

Tel: (215) 592-3032

Dipacinona
Bell Laboratories
3699 Kinsman Boulevard
P.O. Box 5133
Madison, WI 53705
Estados Unidos
Tel: (608) 256-2632

Velsicol Chemical Co.
341 East Ohio St.
Chicago, IL 60611
Estados Unidos
Telex: 910-221-5738
Tel: (312) 670-4500

Lindhurst, NJ 07071
Estados Unidos
Telex: 133525
Tel: (201) 935-6600

Prentiss Drug & Chemical Co.
363 Seventh Avenue

Nueva York, NY 10001
Estados Unidos

Warfarina

Bell Laboratories
3699 Kinsman Boulevard
P.O. Box 5133
Madison, WI 53705
Estados Unidos

Tel: (608) 256-2632

Hopkins Agricultural Chemical Co.

Manufacturing Division
P.O. Box 7532
Madison, WI 53707
Estados Unidos

Prentiss Drug and Chemical Co.

363 Seventh Avenue
Nueva York, NY 10001
Estados Unidos
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Roberts Laboratorics
4995 N. Main
Rockford, IL 61101
Estados Unidos

Velsicol Chemical Corporation
341 East Ohio St.
Chicago, IL 60611
Estados Unidos
Telex: 910-221-5738
Tel: (312) 670-4500

Fosfuro de cinc
ARCHEM
1514 11th St.
Box 767
Portsmouth, OH 45602
Estados Unidos

Rodenticidas (cebos preparados)

Bell Laboratories, Inc.
(ZPR, RAZER, PCO y FINALR)
P.O. Box 5133
Madison, WI 53705
Estados Unidos
Tel: (608) 256-2632

Chempar Chemical Co. (ROZOLR)
60 E. 42nd St.
Nueva York, NY 10165
Estados Unidos
Telex: 710-581-2318
Tel: (212) 687-3990

J.T. Eaton & Co., Inc.
1393 East Highland Road
Twinsburg (Cleveland), OH 44087
Estados Unidos

Tel: (216) 425-7801

Bell Laboratories :
3699 Kinsman Boulevard
P.O. Box 5133
Madison, WI 53705
Estados Unidos

Tel: (608) 256-2632

Hooker Chemical Co.
1042-7 Iroquois Ave.
P.O. Box 344
Niagara Falls, NY 14302
Estados Unidos

Telex: 91-575

Tel: (716) 278-7000

J.E. Bolt Corporation
P.O. Box 25103
Chicago, IL 60625
Estados Unidos

Tel: (312) 327-7i73

Southern Mill Creek Products, Inc.
(PARA-BLOXR)

P.O. Box 1096

5414 56th Street

Tampa, FL 33601

Estados Unidos

Velsicol Chemical Corporation
(Promar® y RamikR)
341 East Ohio St.
Chicago, 1L 60611
Estados Unidos
Telex: 910-221-5738
Tel: (312) 670-4500




102 Control de vectores

Productos insecticidas especiales

Cenol (aerosoles insecticidas)
P.O. Box 177
Rt. 45th Peterson Road
Libertyville, IL 60048
Estados Unidos

Tel: (312) 362-6600

Cline-Buckner, Inc.
(aerosoles de baigén y diacinén)
16317 Piuma Avenue
Cerritos, CA 90701
Estados Unidos
Tel: (213) 924-6371

Environmental Chemicals, Inc.
(férmulas de temefés)
703 North Lake Shore Drive
Barrington, IL 60010
Estados Unidos

Tel: (312) 526-7744

Gold Crest Pest Control Supplies
(rodenticidas ¢ insecticidas)
1700 Liberty
P.O. Box 5668
Kansas City, MO 64102
Estados Unidos
Tel: (816) 421-4696

McLaughlin Gormley King Co.
(DipterexR)

8810 Tenth Avenue
Minneapolis, MN 55427
Estados Unidos

Pet Chemicals Inc.
(acrosoles de vapona)
P.O. Box 660656

Miami Springs, FL 33166
Estados Unidos

Peterson/Puriton, Inc.
(aerosoles)
Hegeler Lane
Danville, IL 61832
Estados Unidos

Tel: (217) 442-1400

Stephenson Chemical Co., Inc.

(aerosoles pulguicidas)
P.O. Box 87188
College Park, GA 30337
Estados Unidos

Tel: (404) 762-0194

Time-Mist, Inc.
(aerosoles insecticidas)
135 South Main Street
Thomaston, CT 06787
Estados Unidos

Tel: (203) 283-8226

Wyco International, Inc.
(Tossit)
4811 Carnegie Avenue
Cleveland, OH 44103
Estados Unidos

Tel: (216) 391-5047

Equipo de entomologia

Trampas luminosas
CCD miniature
Housherr’s Machine Works
OIld Freehold Road
Toms River, NJ 08753
Estados Unidos
Tel: (201) 349-1319

John W. Hock, Co.
P.O. Box 12852
Gainesville, FL 32604
Estados Unidos
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Bioquip Products Company
P.O. Box 61
Santa Monica, CA 90406
Estados Unidos

Tel: (213) 322-6636

Léminas de inmersion en plistico
para captura de larvas

Clarke Spraying Company
P.O. Box 288

Roselle, IL 60172

Estados Unidos

Aplicaciones desde el aire
Adulticidas comerciales en
volumen minimo

Environmental Aviation Services, Inc.
P.O. Box 176
Belle Glade, FL 33430
Estados Unidos
Tel: (305) 996-2369

Equipo para aplicaciones en
volumen minimo

BEECO Products Co.

(puntas de boquilla Beecomist)
Industrial Park

Fort Washiagton, PA

Estados Unidos

Bockenstette Agricultural
Aviation Services
(CACU-Mist Mark 1V)
P.O. Box 227
Abiline, KA 67410
Estados Unidos

Tel: (913) 263-2033

Ciba-Pilatus and Micron Sprayers Lutd.

(pulverizador eléctrico de rotor)
Three Hills

Bromyard, Herfordshire HR 7 4HU
Inglaterra

Tipo New Jersey

Concession Supply Company, Inc.
1016 Summit St.
P.O. Box 1007
Toledo, Ohio
Estadoes Unidos
Tel: (419) 241-7711

Micronair (Aerial) Lid.

(aplicacién en voldmenes minimos)

Bembridge Fort

Sandown

Isla de Wight, PO36 8Q3, Inglaterra
Tel: Brading 461
Cable: Micronair Sandown England
Telex: 86+48

Spraying Systems Co.
P.O. Box 12735
St. Petersburg, FL 33733
Estados Unidos

Tel: (813) 360-3907
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Material especial para aplicacion
en voliimenes minimos

Marco Chemical Division
(HAN, nafta aromatica pesada)
W.R. Grace & Co.

800 N.W. 36th Avenuce

Miami, FL

Estados Unidos

Southern Mill Creck Products
(Tritons y HAN)

P.O. Box 420981 Allapettah Station
2490 N.W. 41st Street

Miami, FL 33601

Estados Unidos

Home & Farm Chemicals Co.
(tarjetas de tornasol sensibles al accite)
P.O. Box 6055

Charlotte, NC

Estados Unidos

Pierce Chemical
(Dri-film SC-87)
P.O. Box 6055
Rockford, IL
Estados Unidos

Rohm & Haas Co.
(Tritons)

Independence Mall West
Filadelfia, PA 19105
Estados Unidos

La mencidn del nombre especifico de compaiifas y productos no significa que la Or-
ganizacién Panamericana de la Salud los respalde o recomiende como preferibles a
otros de naturaleza similar que no se mencionan.




